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Amtlicher Teil - Paﬂié.oﬁicielle ~ Parte ufficiale

Konkilrse — Falllites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoch und am Samstag verdffent-
licht. Die Auftrige miissen Mittwoeh 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Uhr, beim Schwelz. Handels-
amtshlatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillltes et les concordats sont publiés
chaque mereredi et samedi. Les ordres dolvent
parvenir a la Feullle officielle suisse dn com~
meree, Effingerstr. 3, & Berne, a 8 heures le
mercredi et & midi le vendredl, au plus tard,

Konkurserdffnungen — Ouverlures de falllltes

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, 11 nnd 111, 123)

Die Glaubi der Gemeinschuld; und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinsebuidners  befindliche Vermdgens-
stoeke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist fhre
Forderungen oder Ansproehe unter Ein-
legung der Bewelsmittel (Schuldscheine,
Buchauszdge usw.) in Original oder amtiich
begiaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt elnzugeben. Mit der Er-
offnung des Konkurses hort gegentber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf for
alie Iorderungen, . mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgidubiger haben ihre
Forderungen In Kapital, Zinsen und Kosten
zeriegt anzumelden .und gieichzeitlg auch
anzugeben, ob die Kapitaiforderung schon
tallig oder gekiindigt sei, allfallig f0r wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem froheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die dffentiichen Bucher
entstanden und noch nicht elngetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Elnlcgung afifalliger . Beweismittel
in Original oder amtlich begiaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeldeten
Dicnstbarkeiten kdnnen gegeniber elnem
gutgidubigen Erwerber des* belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es slch nicht um Rechte
handeit, dic auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grnndbuch
dinglich wirksam sind.

Desgicichen haben die der

Qehuld:

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, IT et 1II, 123)

Les eréanciers du failif et tous ceux qui
ont des revendieatlons & exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créanees ou reven-
dications A I’office et & lui remettre leur§
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en cople authentique.
L’ouverture de la faiilite arréte, a i’égard
du faiiii, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en Indiquant séparément le capital,
les intéréts et les frais, et dire également
sl le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les tltulaires de servitudes nées sous
Yempire de I’anclen droit cantonal sans
inscription anx registres pubiics et non
encore Inscrites, sont invités a produire
leurs drolts a Voffice des faiilites dans fes
20 jours, en joignant & cette productlon
les moyens de preuve qu’iis posstdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne scront pas opposables A& un
acquéreur de bonne fol de I’lmmeuble
grevé, a4 moins qu’ll ne s’agisse de droits
qui, d'aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réclle méme
en Vabsence d’inscription au  registre
foncier.

Lel débiteurs du fallll sont tenus de

Gemelnschuldner sich binnen der Eingabe-
frist ais solche anzumeiden bei Straffolgen
im Unteriassungsfalle. 5

‘Wer Sachen eines Gemeinsehuldners
als Pfandgiiubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteil f0r sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfogung zu stellen
bel Straffolgen im Unteriassungsfall; im
Falle ungereehtfertigter- Unteriassung er-
Iischt zudemn das Vorzugsrecht.

Dle Pfandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Licgensehaften des
Gemelnschuidners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schreibungen innerhalb der gieichen Frist
dem Konkursamt einzurelchen.

- Den Gifiublgerversammlungen kdnnen auch
Mitschuldner und Borgen des Gemeinschuld-
mers sowle Gewdhrspfiichtige beiwuhnen.

sous les peines de droit dans
le délal fixé pour les productlons.

Ceux qul détiennent des biens du faifli,
en quailté de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la dispositlon de 'officc dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quol, lis encourront les
pelnes prévues par la lol et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
ston inexcusabie.

Les créanclers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détlennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failll sont tenus de remettre leurs titres
a Voffice dans le méme délal.

Les codébiteurs, cautlons et autres garants
dn failll ont le drolt d’assister aux assem-
blées de créanciers.

Kt. Ziirich Konkursami Wiedikon-Ziirich (2399%)

Gemeinschuldner: Striibi Benedikt, geb. 1921, von Oberuzwil, Kauf-
" mann, wohnhaft Hohlstrasge 639, in Ziirich 9.

Datum der Konkurserdffnung: 29. Dezember 1953.

Summarisches Verfahren gemiiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 23. Februar 1954,

Kt. Uri Konkursami Uri, Alidorf

Gemeinschuldner: Planzer Karl,
(Restaurant Alpenroésli).

Datum der Konkurseréffnung: 7. Januar 1954.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: 28. Februar 1954.

(258)

Schreiner, Hospenthal und Meien

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (247)
» Production de servitudes
Failli: Tiéehe Marcel, chauffages eentraux, briileurs & mazout et

appareils sanitaires, chemin du Ravin 75, & Lausanne.
Immeubles sis riére la commune de Lausanne.
Délai pour les productions de servitudes: le 12 février 1954.

Ct. de Vaud Office des faillites, Orbe
Failli: Reymond Henri, distillateur, Vaulion.
Date du prononcé: 12 janvier 1954.

Faillite sommaire art. 231 L.P.

Délai pour les productions: 18 février 1954.

Délai pour la production des servitudes, immeubles sis r/ la commune de

Vaulion: 18 février 1954.
_Kt. Wallis Konkursamt Goms, Blitzingen (262)
‘' Gemeinschuldner: Bortis Oskar, Transporte, Fiesch (Wallis).

Konkurseréffnung: 25. Januar 1954,

Erste Glaubigerversammlung: 18. Februar 1954, 12.30 Uhr, im Restaurant
zum guten Freund, in Blitzingen.

Eingabefrist: bis 8. Marz 1954.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich

Gemeinschuldnerin: Gort & Co., Gewerbe-Treuhand-
gesellschaft, mit Sitz in Ziirich 6, Nordstrasse 1.

Datum der Eroffnungsverfiigung: 12. Januar 1954.

Datum der Einstellungsverfiigung: 26. Januar 1954.

Falls nicht ein Glidubiger bis zum 13. Februar 1954 die Durchfiithrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen Barvor-
schuss von Fr. 600 (Nachforderungsrecht vmbehalten) leistet, gilt das
Verfahren als geschlossen.

(240)

und Revisions-

Kt. Zirrich Konkursamt Unlerstrass-Ziirich (241)

Gemeinschuldner: Stoll Ernst, Schlosser, geb. 1925, von Stein am
Rhein, wohnhaft Rotelstrasse 80, Ziirich 6, Kollektivgesellschaft der
Firma K. Suter & Co., mit Sitz in Ziirich 6, Rotelstrasse 80.

Datum der Eréffnungsverfiigung: 14. Januar 1954.

Datum der Einstellungsverfiigung: 27. Januar 1954.

Falls nicht ein Gldubiger bis zum 13. Februar 1954 die Durchfiihrung des
Konkurses begehrt und fiir die Kosten des Verfahrens einen Barvor-
schuss von Fr. 800 (Nachforderungsrecht vorbehalten) leistet, gilt das

© Verfahren als geschlossen.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingiiche oder abgeinderte i<oilo- L’état de collocation, original ou rectifié,
kationsplan erwichst in Rechtskraft, fails | passe en force, s’il n’est attaqué dans fes
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix fonrs par une action Intentée devant
kursgericht angefochten wird. fe juge qui a prononcé la faiilite.

Graduatoria
(L. E. . 249—251)

- La graduatoria originale o rettificata diventa definltiva se non & impugnata nel termine
@i dleci glorni oon un’azione promossa davantl al giudice che ha pronuneiato il fallimento.

Kt. Bagel-Stadt Konkursami Basel-Siad! (259)
Nachtrag zum Kollokationsplan )
Gemeinschuldner: Knuchel-Rechsteiner Alfred, Inhaber der

Firma «Milena, Alfred Knuchel», Handel mit Damenstriimpfen, Damen-
wiische und Parfiimerien, Marktplatz 5, in Basel.
Anfeehtungsfrist; innert 10 Tagen.
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Ufficio des falliments, Mendrisie (248)
Liquidazione N¢ 3/1953.
Fallimento: Forni Angelo, fu Battista, Novazzano. ;
A contare dal 8 febbraio 1954, presso questo ufficio & deposta la gradua-
toria ed i creditori ne potranno prendere visione.
Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno essere introdotte
entro 10 giorni dalla data del deposito avanti l’autoritd giudiziaria :
in difetto di che la stessa si riterrd per riconosciuta.

Ct. Ticino

Ct. Ticino Ufficio dei lallim'enti,'Mendrisio (249)
Liquidazione N° 6/1953.
Fallimento: ditta Mante g'x;n}l Giullo & Flgllo, mobili, Stabio.

A partire dal 3 febbraio 1964, presso questo ufficio, ¢ deposta la graduatoria
ed i creditori ne potranno prendere visione.

Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno essere introdotte
entro 10 giorni dalla data del deposito avanti l'autoritd giudiziaria:
In difetto di che la stessa si riterrd per riconosciuta. '

Schiuss des Konkursverfahrens — Cloture de la falilitc
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stadt . (260)

Gemeinschuldnerin: Gen o‘s' senschaft OREA, Betrieb eines Damen-
salons fir Haar- und, Schonheitspflege, in Basel.
Datum der Schlusserklirung:.29. Januar 1954.

Et. Appenzell L-Rh. Ronkursamt Appenzell , (242)
Gemeinschuldner: Huber Jakob, Fabrikation und Verkauf von Ta-

schentlichern und Stickereien, Nnherel, Eggerstandenstrasse, AppenzeIL
Datum der Schlusserklaru‘ng 174 Dezember 1963

Ct. de Vaud 0//‘ ce des [atlhtes. Lausanne (250/4)
" Dans' son audlence ‘da 28’ Janvxer 1954, e’ présldent de” la Chambre

des poursuites et faillites. du fl_‘nbunal du distrlet deé Lausanne a prononcé

la cléture des faillites sulvantes:

1° Danner S.A. maroquinerle, & Lausanne.

2° Danner Walter, maroquinerie, & Lausanne.

30 Vacances et Voyapeés pour Tous S.A, & Lausanne.

4> As de Pique S. A, restaurant tea-room, & Lausanne.

 Carlton Trxcotages S.A. 4 Lausanne..
Widerrut des Konlu'rses — Révocation de la falllite . -
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.) ;
Ct. de Vaud 0//i'ce ides faillites; Lausanne (255)
Faillie: Mojon Méry, réparatlons et" travaux sur verre, & Renens. "

Date du jugement révoquant 1a faillite:  le 27 Janwer 1964."
La débitrice est réintégréedihs '1a libre disposition de ses biens. 17

Nachlassveririge — Concordats — Concordatl

Moratorla pel concordato e Invito al crediforl d’Insinuare 1 loro. crediti
(L. E. F. 295, 296, 300)
1 debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
I creditori sono invitati ad Insinuare i loro crediti presso ii commissario nei termine
stabiiito per ie insinuazioni, sotto la comminatorla che in caso di omissione non avranno
diritto di voto melle deliberazioni sul concordato.

Ct. Ticlno Circondario di Mendrisio (243)

Debitore: Coste Eywind, fu Waldemar, arch, in Mendrisio.

Decreto del pretore del distretto di Mendnslo 27'gennaxo 1954.

Durata della moratoria: 4 mest.

Commissario: dott. iur. Giordano Beatl, c/o studlo avv. G. Gughelmettl,
in Mendrisio.

Termine per l'insinuazione de1 :crediti: entro 20 giorni dalla presente ptuh-
blicazione.

Adunanza del creditori: venerdl 30 aprile 1954 alle ore 10 in una aula
della pretura di Mendrisio.

Esame degli atti: a partire ‘'dal 19 aprile 1964 presso il commlssarlo (studio
avv. G. Guglielmetti, -in Mendns:o)

Verldngerung der lachlassiuuduug - Prorogaﬂon dn sursls coneordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP 295, ai. 4)

Kt. Basel-Landschaft Obergericht, Liestal . (263)

Das Obergericht hat mit Beschluss vom 29, Januar 1964 die der Firma
Pfaff Joseph,; Obsat- -und Gemilseimportgeschéft in Allschwil, am
2. Oktober 1953 bewilligte NachlaBstundung -von vier Monaten um zwei
Monate. d. h. bis 2. April 1954, verlingert, . .

"Llestal, den 1. Februar 1954. . Obergerlghtskanzlex.
- Rivocazione di moratoria .
(L: E. F. 298, 309.)
Ct. Ticino Pretura di Bellinzona (244)

La pretura dl Bellinzona comunica di aver revocato con decreto 16 gen-
naio 1954 la moratoria concordataria concessa alla ditta Sapim SA,
in Bellinzona, il 17 luglio 1963. 1 creditori possono conseguentemente eser-
citare il diritto loro conferito dall’art. 309 della L.E.F. v

Bellinzona, 29 gennalo 1954. ' '

Per la cance]letia della pretura.
il segretarlo—assessore Avv. Argante Righetti.

GUEEO! |

Yerhandlung {Iher dle Bestitigung des Machlassverirages
(SchKG. 304, 317)
Délibération sur I'homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Dle Glaubiger kénnen ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
'ung anbringen.

Les opposants au coneordat peuvent se
présenter 4 'audience pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Kt. Bern Richteramt I, Biel (245)
Schuldner: Tlischer-Peter Hans, Wischereibetrieb, Dufourstrasse
. 30a, Biel. ’
Datum der Verhandlung: Mittwoch, den 1T, Februar 1954, 14.15 Uhr, vor
Richteramt I Biel, im Amtshaus an der Spitalstrasse daselbst.
Biel, den 29. Januar 1954, .
Der Gerichtspriisident I als erstinstanzl.
Nachlassrichter: Matter.

Bestétigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
: (SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 3117.)
“Kt. Luzern Amtsgerichtsvizeprasident von Luzern-Stadt
:Schuldner: Erni-King Franz,
. weg 7, frither Bodenhofstrasse 34. g
:Datum des Best#itigungsentscheides: 14. Januar 1954.
Luzern, den 2. Februar 1964. Amtsgericht Luzern-Stadt,
II. Vizepriisident: Dr. W. Flschler.

(265)
Bickermelster, Luzern, Liebenau-

: Ilachlassver:ng mit Vermbgensabiretung — Concordat par abandon d’actif
(SchKG 3162 bis 316t) (L.P, 316+ & 316t)
Kt. Ziirich Bezirksgericht Zarich -
- Verwerfung eines Nachlassvertrages mit Vermbgensabtretung
(Liquidatlonsvergleich)
.. Das Bezirksgericht Ziirich, 4. Abtellung, hat mit Beschluss vom 80. Sep-
tember 1953 den von der «Mobiliaré» Verkehrs A.-G., Nilscheler-
strasse 22, Zirich 1, ihren Gliubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag
mlt Vermodgensabtretung (Liquidationsvergleich) verworfen.
i Der Beschluss ist rechtskréftig geworden (Rekursentscheid des Ober-
gerichtes des Kantons Ziirich vom 27. November 1963 und Beschwerde-
entscheid des Bundesgerichtes, Staatsrechtliche Kammer, vom 9. Januar
1954).
Die Wirkungen der seinerzeit bewilligten NachlaBstundung sind damit
dahingefallen.
Zirich, den 29. Januar 1954,

(256

Bezirksgericht Ziirich, 4. Abteilung,
der Gerlchtsschreiber: Hofmann,

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordatalre
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Kt. Solothurn Richteramt Solothurn-Lebern. Solothurn (246)
Den Gléubigern des Schuldners Hinzi - Theodor, Firsprech und
Notar, Lorenzenstrasse 5, Solothurn, wird hiermit zur Kenntnis gebracht,
dass zur Verhandlung iiber die Bewilllgung einer NachlaBstundung Tagfahrt
angesetzt ist auf Montag, den 8. Februar 1954, vormittags 9 Uhr, vor Amts-
gericht Solothurn-Lebern nach Solothurn, Amthaus, I. Stock.
Allfillige Anbringen kénnen bel der Verhandlung miindlich oder vor-
her schriftlich geltend gemacht werden.
Solothurn, den 29. Januar 1964.
Der Amtsgerichtsprisldent von Solothurn-Lebern:
Dr. O. Furrer.

Yerschiedenes — Dlve‘rs;—; Varla.

Bezirksgerich! Zdrich
Nachlassvertrags-Beendigung

Das Bezirksgerlcht Ziirich, 4. Abteilung, hat mlt Beschluss vom 12. Ja-
nuar 1954 die dem Siegrist Emil, jun., B#cker und Konditor,
" Ueberlandstrasse 11, Dietikon, am 9. Juli 1953 bewilligte und mit Beschluss
" vom 6. Oktober 1953 bis und mlt 9. Januar 1954 verléingerte NachlaBstun-
. dung als beendlgt erklirt. Der Beschluss ist techtskrﬁftlg Mit der Ver-
d8ffentlichung im’ Schwelzenséhen Handelsamtsblatt fallen die Wirkungen
" der Stundung dahln )

Zirich, den 29. Januar 1954.

i Et. Ziirich (257)

Bezlrksgerlcht Ztirich, 4. Abtellung.
der Gerichtaschreiber: Hofmann,

t. de Vaud ; Tribunal de Vevey
g C . . Ajonrnement de failljte,

: Le présldent du Tribunal-du distrlct de Vevey 'avise tous intéressés que,
i par décision du ler février 1964, 11 a prononcés ' .- .

la failllte de la

Soclété immoblllére de 1’ Hbtel du Chamossaire,

: & Chesiéres sur Ollon, ést ajournée jusqu’'au 30 septembre 1964.
i Une commissioti de curatelle composée de: MM. Gustave Genlllard,
favocat, & Aigle, Ed. Suter, négociant, & Moritreux, Ernest Neef, agent de
i1a B.C. V., & Villars, et L. Chabloz, agent d’affalres breveté, & Aigle, est
: désignée et recoit pour mission d’étudler.les possibliltés d’assalnlssement
: de la Société immobiliére de I'Hétel du Chamogsalre, & Chesiéres sur Ollon,
‘ de faire rapport au président.
| Délai de recours: 10. jours.

i Vevey, le ler février 1954.

(261)

i
!
|

'Le président: A. Loude.
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Ziirich — Zurich — Zurigo
30. Januar 1954, Beteiligungen.
Mimor Investment Gesellsehaft AG (Mimor Investment Corporation Lid.),
in Z1iirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten voin 25. Ja-
nuar 1954 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb von dauernden
Beteiligungen an in- und auslindischen Unternehmungen sowie die Férderung
auslindischer Gesellschaften auf indnstriellem, touristisclem oder finanziellem
Gehiete. Das Grundkapital hetriigt Fr. 50 000, zerfillt in 100 Inhaberaktien
zu Fr. 500 und ist voll einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtshlatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch Ver-
offentlichung im Publikationsorgan oder @urch eingeschriebenen Brief, sofern
ihre Adressen bekannt sind. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern
Ihm gehoren an Michael Djanegly,” britischer Staatsangehériger, in laifa,
als Prisident mit Einzelunterschrift, sowie Dr. Peter Alther, von Ziirich und
St. Gallen, in Ztrich, und Dr. Hans Ulrich Herzog, von Ziirich und Homburg

(Thurgau), in Zirich, als weitere Mitglieder mit Kollektivunterschrift zu
. zweien. Geschiftsdomizil: Stadthausquai 5 in Zirich 1 (Bureau Dr. Peter
Alther).

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
30. Januvar 1954. : ’
Ziegel- und Baeksteinfabrik * AG, 'in L.angenthal (SHAB. Nr.231 vom
2. Oktoher 1952, Seite 2423). Die Firma erteilt Einzelprokura an Dr. Fritz
Haemmerli, von Engi (Glarus) in l.angenthal.
30. Jannar 1954.
Scliweizerische I)rnhtzwgellabrlk AG, in Lotzwnl (SHAB. Nr.103 vom
6. Mai 1953, Seite 1103). Die Firma erteilt Einzelprokura an Gustav Adolf
Schoch, von Fischenthal (Ziirich), in Lotzwil.

; Bureau Bern |

1. Februar 1954, Textilien usw.
Béck Ernst, in B e r n, Handel mit Textilien und Allwetter-Bekleidung (SHAB.
Nr. 285 vom 4. Dezember 1952,. Seite 2954). Die Firma wird infolge Geschéfts-
aufgabe geloscht.

1. Februar 1954.
Dr. E. Moser, S i haftliches Forsechungs- und Verlags-Institut
AEBNIT, in M uri bei Bern' (SHAB. Nr. 159 vom 13. Juli 1942, Seite 1605).

Die Firma wird wegen Ver]egung des Geschaftes nach Deutschland geloscht

1. Fehruar 1954.

Sehweizer-Annoncen A.G. «ASSA» Allgemeine Schweizerische Annoneen-
Expedition, Zweigniederlassung in'Bern (SHAB. Nr. 190 vom 18. August
1953, Seite 1994), mit Hauptsitz in Zirich. Theodor Gut ist infolge Todes aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Guido
Essig, von Basel, in La Chaux-de-Fonds, ist zum Delegierten des Verwaltungs-
rates ernannt worden; er bleibt Vizeprasident und fithrt nun Kollektivunter-
schrift zu zweien fiir das Gesamtunternehmen.

Bureau Biel

30. Januar 1954, Uhren.
W. Luginbiihl & Cie., in Biel, Fabrikation von und Handel mit Uhren, Kom-
manditgesellschaft (SHAB. Nr. 241 vom 16. Oktober 1953, Seite' 2474). Die
Firma erteilt Einzelprokura an Franz Pappé, von Bremgarten bei Bern, in Biel.

1. Februar 1954. Gartenbau.
Obrist-Walzer, in Biel, Gartenbau (SHAB. Nr. 104 vom 5. Mai 1952, Seite
1166). Die Inhaherin heisst nun infolge Heirat Anna Burkhard. Der Fhemann
Fritz Adolf Burkhard, von Sumiswald, in Biel, mit welchem sie in Giitertrennung
lebt, hat die Zustimmung zum Geschéftshetrieb gegeben.

Bureau. Burgdorf

30. Januar 1954. Obstweine, Mineralwasser, Weine.
Fritz Schliifli, in Lyssach. Inhaber ist Fritz Schlifli, von und in Lyssach.
Handel mit Ohstweinen, Mineralwasser und Weinen. Brunnacker.

30. Januar 1954, Zwirnerei, Garne.
Buecher & Co. A.G., in Burgdorf, mechanische Zwirnerei und Handel mit
Wollen- und Baumwollgarnen (SHAB. Nr.2 vom 4. Januar 1950, Seite 15).
Die Unterschrift von Alfred Richard Kresse, Direktor, ist erloschen. Ge-
schiftsfiihrer ist nun Charles Hax, von Widenswil und Ziirich. in Burgdorf;
er zeichnet kollektiv mit einem der ibrigen kollektiv Zeichnungsberechtigten.

. Bureau de Courtelary

1er février 1954. Constructions, librairie, papeterie, etc.
Roger Bottinelli, 8 Tramelan, entreprise de constructions et travaux puhlics
(FOSC. du 8 aott 1940, No 84, page 1446). La maison ajoute & son genre de
commerce: Librairie-papeteric,:tabacs: Grand’Rue 151,

Bureau de Delémont
ler févricr 1954, Marbrerie, etc.
Kaiser Fréres, & Delémont, marhrerie et sculpture, société en nom collectif
(FOSC. du 22 janvicr 1948, N° 17, page 211). L’associ¢ Joseph Kaiser s’est re-
tiré de la société dés le 1¢¥ janvier 1954. La soclété continue entre les associés
Pierre et Jean Kaiser.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
1. Februar 1954. Malerarbeiten.
Eiehenberger & Sohn, in Trubschachen. Johann Eichenberger und sein
Sohn Hans Eichenberger, beide von Trub, in Trubschachen, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1954 be-
gonnen hat. Malerarbeiten aller Art. Trubstrasse.

Bureau Laupen
1. Februar 1954. Autos, Baumaschinen usw.
Biihler 0., in Neuenegg, Handel mit Autos usw. (SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli
1946, Seite 2034). Der Geschiftszweck wird erweitert mit Import von und
Handel mit Baumaschinen und deren Ersatzteilen.

‘Bureau de Moutier
1er février 1954, Machines-outils, bracelets.
Fernand Chételain, & Moutier, achat, vente, échange de machines-outils et
de bracelets métal (FOSC. du 10 septembre 1946, N° 211, page 2658). Par juge-
ment du 28 janvier 1954, le président du Tribunal du district de Moutier a
déclaré le titulaire en état de faillite.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

29 janvier 1954. Montres.
Jules Crevoiserat & Cie S. 4 r. 1, 4 Saignelégier (FOSC. du 21 décembre
1950, No 299, page 3279). Selon décision de I’assemblée des associés, du 8 jan-
vier 1954, la société a changé sa raison sociale en «FRAMONT S. 4 r. L»,
Les associés Danielle Crevoiserat et Albert Crevoiserat ne font plus partie
de la société. Ils ont cédé leurs parts respectives de 3000 fr. et 1000 fr., 4 Jean-
Jacques Vuilleumier, de Tramelan, 2 Renan. Jules Crevoiserat a divisé sa part
de 46 000 fr. en deux parts de 20 000 fr. et 26 000 fr. et il a cédé la part de
26 000 fr. a Jean-Jacques Vuilleumier, prénommé. Ce dernier a, en outre,
souscrit une nouvelle part de 10 000 fr. Le capital social a été ainsi porté a
60 000 fr. II est actuellement divisé en deux parts, soit une de 40 000 fr., pro-
priété de Jean-Jacques Vuilleumier, et une de 20 000 fr., propriété de Jules
Crevoiserat. Les statuts ont été modifiés en conséquence ainsi que sur des
points non soumis & publication. Les associés Jules Crevoiserat, de Les Breuleux,
a Neuchatel, et Jean-Jacques Vuilleumier, de Tramelan, 4 Renan, ont été
nommeés gérants. Ils engageront la société par leur signature collective a deux..

30 janvier 1954. Boites de montres.
Urbain Paratte et ses Fils, Le Noirmont, fabrication de boftes métal et acier
(FOSC. du 12 décembre 1946, N° 291, page 3610). La société en nom collectif
est dissoute et radiée. L’actif est repris (aucun passif n’existant), par la société
a responsabilité limitée «U. Paratte et Fils S. 3 r.lLs, au Noirmont, inscrite
ci-aprés.

30 janvier 1954. Boites de montres.
U. Paratte et Fils S.3 r.l, Le Noirmont. Suivant acte authentique et
statuts du 23 janvier 1954, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société A responsabilité limitée qui a pour objet I’exploitation d’une fabrique
de boites de montres métal et acier. Le capital social est de 30 000 fr. Les
associés sont:_Urbain Paratte, pour une part de 8000 fr.; Gabriel Paratte,
pour une part de 11 000 fr.; Rémy Paratte, pour une part de 11 000 fr.; tous
de Muriaux, au Noirmont. Urbain, Gabriel et Rémy Paratte, prénommés,
ont fait apport 4 la société de P'actif de la société en nom collectif sUrbain
Paratte et ses Filss, Le Noirmont, selon-bilan arrété au 31 décembre 1953,
annexé anx statuts, se montant & 55 098 fr. 80. Cet apport a été fait et accepté
pour le prix de 55 098 fr. 80 et payé aux ;)orteurs comme suit: par la remise
4 Urbain Paratte d’une part sociale de 8 fr., & Gahriel Paratte et 4 Rémy
Paratte, chacun d’une part sociale de 11 000 fr., et un crédit en compte-courant
de 12 549 fr. 40. La société est subrogée dans tous les droits et obligations de
la société en nom collectif «Urbain Paratte et ses Filss, Le Noirmont, dont’
elle aura les profits et pertes, avec effet rétroactif au 1er janvier 1954. Les’
puhlications sont faitcs dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les trois
associés sont. désignés comme gérants, avec signature individuelle.

Bureax Thun

1. Februar 1954. Weine, Spirituosen, Nahrungsmittel.
E. Baumann & €o., in Thun, An- und Verkauf von in- und auslindischen
:Weinen und Spiritnosen, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli
1951, Seite 1660). Die Firma fagt ihrer Geschaftsnatur bei: Vertrieb von Nah-
rungsmitteln (Marbo-Produkten).
!+ 1. Februar 1954. Garage, Motorfahrzeuge, Fahrrader usw. i
Gottlieh Wittwer, in Merligen, Gemeinde Sigriswil, Autogarage, M!et!ahrten 5
iHandlung (SHAB. Nr. 10 vom 13, Januar 1950, Seite 115). Die Firma figt
ihrer Geschaftsnatur bei: Handel mit Motarfahrzeugen und Fahrradern.

Bureau Wangen a.d. A.
30. Januar 1954, .
Vieliznehtgenossenschaft Wangenried und Umgebung, in Wangenried (SHAB.
-Nr. 76 vom 1. April 1946). Der Prasident Walter Leuenberger und der Sekretir
Panl Gygax sind zuriickgetreten; ihre Unterschriften sind erloschen. Als Pra-
-sident wurde neu gewihlt Emil Obrecht, von und in Wangenried; als Sekretdr
Rudolf I.eucnherger, von und in Wangenried. Der Kassier Karl Meyer, von und
in Wangenried. fiihrt ebenfalls Kollektivunterschrift zu zweien, zusammen
mit dem Prisidenten, dem Vizeprasidenten oder dem Sekretar.

Luzern — Lucerne — Lucerna

29. Januar 1954, Mobilien, Immobilien.
Separa A.G., in Luzern. Lant offentlicher Urkunde und Statuten vom
.25. Janvar 1954 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie be-
zweckt den Erwerb und die Verwaltung von Mobilien und Immobilien sowie
die Beteiligung an gleichartigen Unternehmungen. Das Grundkapital betragt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien; darauf sind Fr. 20000 einbezahlt.
Offizielles Publikationsorgan ist das -Schweizerische Handeclsamtsblatt. ‘Die
‘Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzel-
zeichnungsbefignis ist Dr. jur. Hans Studer, von Escholzmatt und Luzern,
in Luzern. Adresse: Morgartenstrasse 6 (beim. Verwaltungsrat).

29. Januar 1954. Gasthaus.
R. Adler, in Lu zern. Inhaber dieser Firma ist Rupert Adler, von Oberriiti
(Aargau), in Luzern. Gasthaus sLindes. Metzgerrainli 3.

29. Januar 1954. Baumaschinen usw.
Brun & Cie. A.G., in Altishofen, Baumaschinen, Ketten usw. (SHAB. Nr. 15
vom 21. Januar 1953, Seite 151). Die Unterschrift von Eduard Kessi ist er-
loschen. Neu wurde Kollektivunterschrift erteilt an Emil Schellenberg, von
Pfaffikon (Zirich), in Nebikon.
. 29. Januar 1954. . Kochtopfe usw.
Karl Grilter-Sater, in K rie ns, Kochtépfe usw. (SHAB. Nr. 14 vom 18. Ja-
nuar 1952, Seite 149). Diese Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

29, Januar 1954. Kalender usw.
:Hermann Gsehwend, in L u z e r n, Kalenderverlag usw. (SHAB. Nr. 93 vom
24. April 1942, Seite 942). Die Firma wird infolge. Todes des Inhabers, gestlitzt
auf Art. 68 HRV, von Amtes wegen geldscht.

29. Januar 1954. ]
Jos. Huber, Holz- und Kohlenhandel, in Lwzern (SHAB. Nr. 3 vom 5. Ja-
nuar 1950, Seite 27). Diese Firma wird infolge Geschaftstibergabe an die nach-
stehend eingetragene Firma sRosa Huber-Bachmanns, in Luzern, welche Ak-
tiven und Passiven libernommen hat, am Handelsregister gestrichen.

29. Januar 1954. Holz, Kohlen, Transporte.
Rosa Hnber-Bachmann, in L u zer n. Inhaberin dieser Firma ist Rosa Huber
geb. Bachmann, von Kriens und Luzern, in Luzern. Sie lebt mit ihrem Ehe-
mann Josef Huber, von Kriens und Luzern, in Luzern, in vertraglicher Giiter-
trennung. Die Firma hat auf den 18. Februar 1953 Aktiven und Passiven
der erloschenen Einzelfirma sJos. Huber, Holz- und Kohlenhandels, in Luzern,
bernommen. Holz- und Kohlenhandel sowne Transporte. Steghof 703 e.
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29. Januar 1954. Kolonialwaren. -
“Ernst Eglin, in Lu zern, in Konkurs, Kolonialwaren usw. (SHAB. Nr, 295
‘'vom 17. Dezember 1945, Seite 3143). Der tiber diese Firma erkannte Konkurs
“wurde am 2. August 1947 als geschlossen erklart. Dle Flrma wird von Amtes
" 'wegen am Handelsregister gestrichen.

Schwyz — Schwytz — Svitto

30. Januar 1954.

" Angelo Zoppet, Banuntemehmer, in Golday, Gemeinde Arth. Inhaber der
Firma ist Angelo Zoppet, von Italien, in Goldau, Gemeinde Arth. Bauunter-
nehmung

: 30. Januar 1954, ' _

Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternchmung A.G., Zweig-
niederlassung in Schwyz (SHAB. Nr. 113 vom 15. Mai 1952, Seite 1271),
mit Hauptsitz in Bern. Die Unterschriften von Raoul Scheurer und' Hans
Hertlg, Prokurist, sind erloschen.

Glarus — Glaris — Glarona
22. Januar 1954, Abfalle usw. ;
Spitz, Streiff & Cie., in Ennenda, Kommanditgesellschaft, Handel und Ver-
arbeitung von Abfillen aus der Textilindustrie, Baumwollabginge, Textilien,
‘Putzfiden (SHAB. Nr. 88 vom ‘16. April 1940, Seite 701). Jacques Jenny-
Hassig ist infolge Todes als Kommanditar ausgeschieden; seine KKommandite
ist erloschen. Neu als Kommanditar mit einer Kommandite von Fr. 40 000
aus Sondergut ist in die Gesellschaft eingetreten: Alice Streiff-Spelty, von
Glarus und Ennenda, in Ennenda. Die Kommandite ist bar einbezahlt.
29. Januar 1954,

Glarishot-Holding A.G. (Glansllof-ﬂoldlng S.A.) (Glarishof-Holdlng Ltd.),
in Glarus. Auf Grund der Statuten vom 7. Januar 1954 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Uebernahme von Beteili-
gungen an industricllen, kaufmAnmschen und andern Unternehmungen, die
Vornahme von Kapitalanlagen und die Verwaltung von Vermdgenswerten,
den Erwerb und die Verdusserung von Grundstlcken, déren Erschliessung
und Uebetbauung sowie di¢ Gritndung von Gesellschaften mit gleichen oder
. dhalichen Zwecken und Beteiligiing an solchen. Das voll einbezahlte Grund-
kapital der Gesellschaft betrfigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus ‘1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates ist Dr. Heinrich Heer, von und in’ Glarus, welcher Einzelunter-
schrift fiihrt. Domizil: béim Verwaltungsrat, Zaunplatz, :

Zug — Zoug — Zugo

30. Januar 1954.
Kniisel & Iten, Versxeherungen, in Zu g. Eduard Knilsel, von und in Rlsch
und Albert Iten, von und in Oberfigeri, sind unter dieser IFirma eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1 Februar 1954 begonnen hat. Versiche~
rungen aller Art. Neugasse 7

©30. Januar 1954.
Wagner & Grimm, elektromeehanlsche Werkstfitte, in Zug Kurt Wagner,
von Ziirich, und Oskar-Grirnm, von Hinwil (Ziirich), beide in Zug, sind unter
dieser Firma eine ‘Kollektivgesellschaft eingegangen,” welche am 1. Februa
1954 begonnen hat. Entwicklung, Fabrikation und Verkauf von mechamschen,’_
elektrischen und elektronischen  Geriten. Bahnhofstrasse 11 a.

30. Januar 1954. Bete.lllgungen
Holdinggesellsehaft Pllatus A.G., .in Z u g. Erwerb und Verwaltung von  Be-
. teiligungen usw. (SHAB. Nr.207 vom 5. September 1945, Seite 2123). Hans
Mauerhofer ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Zum neuen Verwaltungsrat wurde Dr. Alfred Guido Roth, von
Burgdorf und Berken, in Burgdorf, gewéhlt, Er fihrt Einzelunterschrift.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau ‘Stadt Solothurn
1. Februar 1954. Fuhrhalterei, Transporte. .
Walter Reiuert, in Solothurn, Fuhrhalterei, gewerbsmassiger Transport von
“Sachen und Personen (SHAB. Nr. 58 vom 12. MArz 1953, Seite 583). Die Firma
ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

Basel-Stadt —

. 28 Januar 1954:
Verband Schweiz, Gemiuiseprod ten belder Basel, in Basel, Verein
(SHAB. Nr. 183 vom 10. August 1953, Seite 1947). In der Generalversammlung
.vom 23. Oktober 1953 wurden die Statuten geindert. Die publizierten Tat-
sachen werden dadurch nicht. beriihrt. Die Unterschrift des Adolf Hug ist
_erloschen. .

27. Januar 1954. . .
Gesellschaft zur Beforderung des Guten nnd Gemeinniitzigen, in Basel, in
Basel, Verein (SHAB. Nr. 306 vom 30. Dezember 1952, Seite 3188). Neu wurde
zum Vorsteher gewdhlt Martin H.Burckhardt-Henrici, von und in Basel
Er zeichnet zu zweien. Der bisherige Vorsteher Peter Miescher-Schéren ist
nun Statthalter. Die Unterschrift des blshengen Statthalters Dr. Hermann
Renfer-Frutiger ist erloschen.

28. Januar 1954.
W. & W. Hohnstriiter, Malerwerkstitte, in Basel (SHAB. Nr. 34 vom 10. Fe-
-bruar 1939, Seite 294). Die Kolleknvgesellschaft hat sich aufgeldst und ist
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Einzelfirma «W. Hohn-
stritem, in Basel.

28. Januar 1954. Malerwerkstétte.
W. Hohnstriiter, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Willy Hohnstriiter,
von und in Basel. Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Kollektivgesellschaft «W. & W. Hohnstrater, Malerwerkstattes, in Basel.
Malerwerkst4tte. Haltingerstrasse 96: :

28. Januar 1954.
Zehnder, Waschanstalt, Inliaber - W, Tschan-Zehnder, in Riehen (SHAB.
-Nr. 299 vom 23. Dezember 1942, Seite 2912). Ueber den Inhaber dieser Einzel-
firma wurde am 15. Januar 1954 der Konkurs erkannt

28. Januar 1954.- Wirtschaft: :
H. Vix, in Basel, Restaurationsbetrieb (SHAB. Nr. 56 vom 8.Mirz 1948,
~:Seite 683). Neues Domizil: Rhemgasse 17.

28, Januar 1954.
Vaeuum Oil Company A.G., in Basel (SHAB Nr 131 vom 8. Juni 1951,
Seite 1388). In der Generalversammlung vom 27. Januar 1954 wurden die

Bﬁle -Ville — Basnlea-Citt&

Qalet:

Statuten gedndert. Die Aenderungen berthren die publizierten Tatsachen nicht.
Aus dem Verwaltungsrat ist der Prisident und Delegxerte Rolph Walter Roth
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen Neu wurden in den Verwal-
tungsrat gewﬁhlt Walter Rudolf Quenzer, von “Baden, und Eugéne Teissli,
von Ins, beide in Basel. Sie zeichnen zu zweien. Das bisherige Mltghed des
Verwaltungsrates Arthur Angly ist nun Prasident und wohnt jetzt in Basel.

28. Januar 1954. Radio- und Fernsehapparate.
M. Blattner-Grimm, in Basel. Inhaber dieser Emzelfxrma ist Max Blattner-
Grimm, von Basel, in Binningen. Engros-Handel mit Radio- und Fernseh-
apparaten Pfeffingerstrasse 27.

' 28. Januar 1954.
A.G. fiir Schiffahrt (S.A. pour la Navigatlon), in Basel (SHAB Nr. 54 vom
5. Juli 1950, Seite 1756). Neues Dom:z:l ‘Hafenstrasse 19.

29. Januar 1954.
Verein industrieller Kohlenverbraucher, in Basel (SHAB. Nr. 100 vom 30. April
1940, Seite 822). Aus dem Vorstand sind Georges Cornu, Huldreich Egli,
Adolf Ehrat, Dr. Roland Fleiner, Hermann Sieber, diese infolge Todes, sowie
der Président Dr. Franz Jacob, Fritz Kanel und Emilio Kronauer ausgeschieden.
Ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewihit:
Walter von Orelli, von Ziirich und Locarno, in Zirich, als Vizeprisident;
Domenico Bernasconi, von Burgiischi, in Attisholz; Jean-Louis de Coulon,
von Neuchatel, in Cossonay; Dr. Willy Ernst, von Wigoltingen, in Winter-
thur; Hermann Karlen, von Boltigen, in Emmenbriicke, Gde. Emmen; Dr. Franz
Keller, von und in Pfungen; Werner Moser, von Zollikofen, in Aarberg: Alfred
Miiller, von Ziirich, in Zurzach; Dr. Arnold Schlumpf,: von Krummenau, in
Ziinch; Richard Stoffel, von Arbon, in Zirich; Alfred Ullrich, von und in Basel;
Dr. Hubert Wengle, von Kreuzlingen, in Flums; Xaver Widmer, von Emunen,
in Emmenbriicke, Gde. Emmen, und Emil Zehnder, von Zirich, in Basel. Zwun
Sekretdr wurde ernannt Dr. Louis von Planta, von und in Basel. Alle zeichnen
zu zweien. Neues Domizil: Baumleingasse 22 (bei Dr. Planta),

29. Januar 1954. Biirstenwaren usw.
Rian Versand, E. Coletto, in Basel, Handel mit Birstenwaren usw. .(SHAD.

Nr. 218 vom 18. September 1950, Seite 2391) Die Einzelfirma ist infolge

Aufgabe des Geschiftes erloschen.

29. Januar 1954. Baugeschéft. :
Willielm Liffel, in Basel, Baugeschaft (SHAB Nr.2 vom 4. Januar 1922,
Seite 8). Die Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers erfoschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Einzelfirma «Wv»e W. Léffel, Baugeschifts,
in BaseL .

29. Januar 1954.
Wwe W. Liffel, Baugesehiift, in Basel. Inhaberin dieser Einzelﬁm)a ist
Wwe. Ida Evelin Loffel-Kaufmann, von und in Basel. Die Firma {ibernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢Willielm Léoffels, in Basel.
Einzelprokura wird erteilt an Willy L&ffeI-Stelger, von und in Basel. Bau-
geschaft. Vogesenstrasse 140.

29. Januar 1954. Damensalons.
Genossenschaft Orea, in Basel, Betrieb von Damensalons fiir Haar- und
Schénheitspflege (SHAB. Nr. 175 vom 31. Juli 1953, Seite 1879). Die Genossen-
schaft wird nach Schluss des Konkursverfahrens. von Amtes wegen geloscht.

. 29. Januar 1954. Metzgerei.

Paul Laub, in Basel, Metzgerei und Wursterei .(SHAB..Nr. 283 vom.3. De-
zember 1937, Seite 2666). Der Inhaber Paul. Laub—Bmder heisst nun. Paul
Laub-Lauber, und lebt mit seiner Ehefrau Maria geb. Lauberin Giitertrennung.
. 29. Januar 1954.
Immobilien-Gesellschaft Rhein A.G., in Basel (SHAB Nr. 183 vom 8. August
1949, Seite 2091). Aus dem Verwaltungsrat ist Georges F.Kramer infolge
Todes ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Ver-
waltungsrat gewahit Robert C. Hablch, von und in Rheinfelden. Er zeichnet
zu zweien. A

Basel-Landschaft — Bédle-Campagne — Basilea-Campagna

30. Januar 1954. Treuhandbureau usw.
Gustav Martin, Filiale in Binningen, Treuhand-, Revisions- und Ver-
waltungshureau (SHAB. Nr. 159 vom 10. Juli_1948, Seite 1941), mit Haupt-
sitz in Basel. Diese Zweigniederlassung ist. aufgehoben worden und wird daher
geloscht.

30. Januar 1954. Schuhe. .
G. A. Maier-Butz, in Allschwil, Fabrikation von Spezial-Bébéschiiehli (SHAB.
Nr. 170 vom 24. Juli 1946, Seite 2231)..Neue Geschafltsnatur: Fabrikation von
Spezial-Kinderschuhen ¢Gambi», ; . .

. 30. Januar 1954.

M. Geering, Restaurant Kunsteishahn, in Blnnmgen Inhaber dlescr Einzel-
firma ist Max Geering-Kaufmann, von Ztrich, in Basel. _Restaurant «Kunst-
eisbahn». Margarethenpark (Post Basel).

30. Januar 1954. Obst, Gemiise.
Landolt-Biichler Armin, in Muttenz. Inhaber dieser Einzelfirma ist Armin
Landolt-Biichler, von Aarau, in Muttenz Obsb- und (;emusehandel Pratteler-
strasse 2.

30. Januvar 1954.
J. Sutter Friiehte- und Gemiisehandel, in -Binni ng én, Inhuber dieser
Einzelfirma ist Josef Sutter-Végtli, von Rodersdorf In Bmmngen Friichte-
und Gemfischandel en gros. Oberwilerstrasse 71.

30. Januar 1954. Parkettgeschaft. '
K. Willi, in L ausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist’ Karl Wllll-Meyer. von
FFisibach (Aargau), in Lausen. Parkcttgeschaft und Bodenschleiferei. ‘Briihl-
strasse 38.

30. Januar 1954,
Biickerei-Konditorei W. liandsclxln, in Z unzgen. Inhaber dieser Einzel-
firma ist Willy Handschin-Schwab, von Rlckenl)ach (Basel-Landscha[t). in
Zunzgen. Bickerei und Konditorei. Hauptstrasse.58. :

30. Januar 1954. Eisenwaren, Werkzeuge usw.
Scherrer & Co., in O her wil, Gross- und Kleinhandel,:Import und Export
von Eisenwaren, Werkzeugen und Haushaltungsartikeln, Kommanditgesell-
schaft (SHAB. Nr. 214 vom 15, September 1953, Seite 2204). Der Bezirks-
gerichtsprésident zu Arlesheim hat am 18..Januar 1954 iiber die Gesellschaft
den Konkurs eroffnet. Sie ist daher aufgeldst.

30. Januar 1954. Landwirtschaftliche. Maschinen usw.
A. Grunder & Cie. Akuengwellsehnlt (A. Grunder & . Cio. Soelété Anonyme)
(A. Grunder & Cie limited), in Binning e n, Fabrikation von und Handel
mit Maschinen fir Landwirtschaft, Transportwesen und #hnliche.Zwecke
(SHAB. Nr. 65 vom 20. Marz 1953, Seite 659)..Die. Firma. erteilt Kollektiv-
prokura an Friedrich Walter Miiller, von Ziirich und Oftringen, in Binningen.
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30.0Januar 1954
Stuag, Scllwelzerx%lle Su-assenlmu- ind Tiefbau-Unternchmung A 6., Zwelg—
niederlassung in Therwil (SHAB Nr. 37 vom 14. Februar 1952, Seltc 431),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Bern. Die Unterschriften ‘von Raoul

. Scheurer und Hans Hertig sind erloschen. -

30. Januar 1954..

Vichzuchtgenosscnschaft Bnmgtal in Binningen (SHAB. Nr. 93 vom 20. April
1948, Scite 1171). Aus dem Vorstand sind ausgeschieden Johann Fiinfschilling-
Zimmcrmann, Prisident; . Alfred Rotzetter, Vizeprasident, und. Max Fiinf-|
schilling, Sckretar; ihre Unterschriften sind erloschen. An ihrer Stelle sindi
gewihlt worden: Daniel Gerber, von Langnau i. E. und Basel, als Prasident;

‘Willy Kiirsteiner, von Gais, als Sekretir, beide in Aesch (Basel-Landschaft)

und Hans Funfschlllmg. von Binningen, in Oberwil (Bascl-Landschaft), als
Vizeprisident. Prasident oder Vizeprisident zeichnen mit dem Sekretir oder,
dem Kassier zu. zweien.

30. Januar 1954. . |
Elektra Maisprach, in Malsprach (SHAB Nr. 207. vom 5. September 1950,
Seite 2279). Aus dem Vorstand der Genossenschaft sind ausr’eschieden Emil
Dettwiler-Rohrer, Prisident, und Ians Kopp-K{immerli, Aktuar; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Es wurden gew#hlt: Hans Schaub-Graf als Prisident
(bisher Beisitzer), und Karl Graf-Kaufmann als Aktuar, beide von und in;
Maisprach. Sie zcichnen zu zweien.

Séhaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

30. Januar 1954. Kolonialwaren.
Anna Lippuner, in Herblin gen. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Witwe
Anna Lippuner-Schreiber, von Grabs (St. Gallen), in Herblingen. Handel mit
Kolonialwaren. Kronenacker 244.

30. Januar 1954. Velos, Motortider.
Ilans Vigeli, in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans Vdgeli,
von Gichlingen, in Schaffhausen. Handel mit Velos und Motorradcrn Re-
pamtur\\erka(ﬂtte Schutzcng*mben 21,

. Graubdnden — Grisons — Grigumi

30. Januar 1954. Textilien usw.
Swidut Compagnle Cominereiale S.A., in Sils i. E./Segl, Handel mit Roh-
stoffen und Fertigfabrikaten jeder Art, insbesondere von Textilien usw. (SHAB.
Nr. 202 vom 13. Dezember 1950, Seite 3196). Die Einzelprokura von Ruth
Hulliger ist erloschen. Kollektivprokura wurde erteilt an Ernst Groser,
hollindischen Staatsangehorigen, in Blaricum (Holland), und an Jacques
‘Rolo, italienischen Staatsangehorigen, in Mailand. Sie zeichnen zu zweien mit
dem Vcrwaltungsrat.

30. Januar 1954.
‘Viehzuchtgenossensehaft Tsehappina, in Tschappina (SHAB. Nr. 159 vom
10. Juli 1952, Seite 1746). Adolf Nicca ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Als Prisident wurde neu gewéhit Leonhard
Beely-Jenny, von Davos, in Tschappina. Er zeichnet kollektiv mit dem Zucht-
buchfiihrer.

30. Januar 1954. Metzgerci.
A. Beeli, in Flims-Dor{, Metzgerei und Wursterei und Biindner Speznalltjten,
in Nachlassliquidation (SHAB. Nr. 286 vom 5. Dezember 1952, Seite 2967)
Diese Firma ist nach ‘beendigtet” Naéhlasshqu\datlon erloschen.

30. Januar 1954. Schlosserei.
Martin Gurt, in Landquart, Gemeinde 1gis. Inhaber dieser Firma ist Martin
Gurt, von Maladers, in Landquart, Gemeinde Igis. Bau- und Kunstschlosserel
Industriestrasse.

30. Januar 1954. Wein.
Carde Vitali, in Poschiavo. Inhaber dieser Firma ist Carde Vitali, von Augio,
in Poschiavo. Handcl mit Wein. Haus Nr. 209.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Faido
26 gennaio 1954. ]
Caseifleio sociale di Madrano, in Madrano di Airolo. Sotto tale denominazione
¢ stata costituita una socicta cooperativa avente per iscopo la lavorazione del
latte in comune. La societa & stata costituita il 22 novembre 1953, in base a
statuti di ngual data. 1] capitale sociale & suddiviso in quote sociali di 300 fr.
Per gli inpegni della societd risponde unicamente la sostanza sociale. Le pub-
blicazioni appariranno sul Foglio ‘ufficiale svizzero di commercio. La gestione
¢ affidata ad un consiglio di amministrazione composto di tre membri. La
societd ¢ vincolata dalla firma collettiva a due del presidente, del vicepresi-:
dente o del segretario, il quale pud‘essere nominato fuori del seno del consiglio.
Spalto Beffa ¢ presidente; Vincenzo De-Agostini vicepresidenté; Alfonso Ra-
melli ¢ segretario-cassiere; tutti da ed in Madrano, comune di Airolo. °

. oo Ufficio di Locarno
. 25 gennaio 1954, e
Banea Popolare Svizzera, succursale in Locarno (FUSC. del 1°marzo
1952, Neo 101, pagina 1143), societd cooperativa, con sede principale in Berna.
Alfredo Mahler, da Fischenthal, in Lugano, ¢ stato nominato vicedirettore
della sede di Locarno, con {irma collettiva a, due con altro autorizzato a firmare;
il suo diritto di firma per procura ¢ estinto. Aldo Bassi, .da Bellinzona, in,
Locarno, ¢ stato nominato ‘procuratore, con firma collettiva a due per la suc- |
cursale di Locarno, con altro autorizzato a hrmare La firma di Fritz Tschanz,
direttore, ¢ estinta.
Waadt — " Vaud — Vaud
Bureau de Lausamw

29 j )anvxer 1954, Lithographie.
William Schenk,-a Lausanne, hthographle (FOSC. du 2 février 1954, page
297). La raison est radiée pour cause d’ associatlon

29 janvier 1954,
Lithographie Sehenk & Co, & Lausanne lelxam Schenl\ allié Jaquier, de
Langnau (Berne), & Lausanne, et Jean-Jacques Villoz, allié Werth, de Plagne
(Berne), & Lausanne, ont constitué, sous cette raison sociale, une société en
nom collectif qui a commencé le 15 janvier 1954, thhographle et imprimerie.
Rue Haldimand 7.

30 janvier 1954, Travaux puhhcs.
Albert Zanchi, précédemment & Aigle, entreprise de travaux publics (FOSC.
du 6 aotit 1952, page 1988). La maison a transféré son siége & Lausanne. Le
titulaire est Albert-Zanchi, de Renens, actuellement & Lausanne. Entreprise
de travaux publics. Rue des Epinettes 28.

. Photo -Service S. & r. L, a Lausanne
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30 Janvmr 1954. Immeubles.

‘Les Genévriers S.A,, 3 Lausanne, souete lmmoblhere (FOSC du 30 juillet

1947, page 2179). Lq signature de I'administrateur John Pilloud, démisssion-
naire, est radice. Paul Cordey, de Lavigny, a Lausanne, est nommé seul ad-
ministrateur avec signature individuelic. Bureau transféré:. place du Grand-
St-Jean 1, chez I'administrateur.
30 janvier 1954.

Coopérative decs ouvriers du batiment de Lausanne, succnrsale de Renens, &
Renens (FOSC. du 6 novembre 1951, page 2760), avec siége principal 2 Lau-
sanne. La signature du président Maurice Jeanneret est radice et les pouvoirs
du fond¢ de procuration Pierre Noll sont éteints. Fernand Petit, secrétaire
inserit, devient président. Charles Spori, de Boltigen, 4 Lausanne, est nommé
secrétaire. La succursale est engagée par la signature collective du président
‘et du scerCtaire ou par la signature collective 4 deux des directeurs techniques

‘ou par la sxgnature collective d’un directeur technique et d’un fondé de pouvoir.

30 janvier 1954, Carre]aoes, revétements.
Bavaud Fréres, a Lausanne Alfred Bavaud et son frére Charles Bavaud, les
deux de Bottens (Vaud), & Lausanne, ont constitué, sous cette raison sociale,
une soci¢té cn nom collectif qui a commeneé le 1¢f janvier 1954. Carrelages et
revétements. Bois Gentil 42, .

1er février 1954, Salon de coiffure.
P. Simonin, 4 Renens. Le chef de la maison est Paul Simonin, allié In-
auen, de Bémont (Berne), & Renens. Coiffeur pour dames. Route de Bus-

~signy 1. Deuxiéme magasin: & Lausanne, avenue de Fantaisie 2.

1er février 1954. Salon de coiffure.
G. Savary, a Lausanne. Le chef de la maison est Gaston Savary, de
Payerne, & Lausanne. Salon de coiffure pour dames et messieurs. Boulevard

ide Grancy 2.

ler février 1954. Salon de coiffure.
E. Ziegler, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Erwin Ziegler, alli§
W3lfli, de et & Lausanne. Coiffeur pour dames. Rue Haldimand 9.

1er février 1954, :

Suivant acte authentique et
.statuts du 29 janvier- 1954, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société a responsabilité limitée ayant pour but I'exécution de tous les tra-
vaux photographlques, alnsi que la création et ’exploitation d’un service
d’achats et de ventes de tous les articles ayant trait & la branche, ainsi que
toutes opérations financiéres, commerciales, industrielles ou immobiliéres
s'y rattachant. Le capital est de 40 000 fr. Les associés sont Fritz Schellen-
berg et Max Schellenberg, les deux de Schleinikon (Zurich), & Lausanne,
chacun pour une part de 20 000 fr. 11 a été fait apport & la société, suivant
convention et inventaire des 29 janvier 1954 et 18 décembre 1963, de divers
biens mobiliers et machines estimés et acceptés pour le prix de 20 000 fr.,
prix payé par remise d’une part sociale entiérement libérée. Il a aussi été
fait apport & la société par I'un des assoclés, d’une machine estimée, suivant
inventaire du 23 décembre 1953, 6000 fr. et payée par remise d’une part
sociale de 20000 fr., entiérement libérée, une somme de 14 000 fr. étant
versée en espéces. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Les associés Fritz et Max Schellenberg sont nommés
gérants avec signature individuelle. Bureau: rue de I’ Ale 39, dans les locaux
de la société.

Jer fevner 1954. Maroquinerie, articles de mode, etc.

Donine S.A, 2 Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du 26 jan-
vier 1954, il a été constitué, sous cette raison 'sociale, une société anonyme
ayant pour but la fabrication et le commerce de maroquinerie, d’accessoires
de haute couture et d’articles de mode. La société peut procéder a toutes
opérations commerciales ou financiéres et immobiliéres s’y rapportant. Le
capital est de 50 000 fr., divisé en 100 actions au porteur de 500 fr., entiére-
ment libérées. Les publications et les communications sont faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. S1 tous les actionnaires sont connus,
les convocations sont faites par lettre recommandée. Le conseil se compose
de 1 & 5 membres. Julia Nancy Nielsen, de Pully, & Corseaux, est nommé
seule administratrice avec signature individuelle. Eugénie Angelici, d’Italie,
a4 Corseaux, est directrice avec signature individuelle. Bureau: Grand-
Chéne 7, dans les locaux de la société.

1er février 1954, Salon de colffure.
E. Bosshard, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Ernest Bosshard,
allié Ros, de Winterthour, & Lausanne. Salon de coiffure pour dames et
messieurs & l’enseigne «Salon Bel-Air». Grand-Pont 18. -

- 1er février 1954. Enduits de fagades.
J. Hiigli et S. Dubuis, 3 Lausanne. Jean Hiigli, allié Imer, de Meikirch
(Berne), et Samuel Dubuis, allié Lude, de Rossiniére, les deux & Lausanne,
ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a
commencé le 1¢r janvier 1954. Procuration collective & deux avec ’'un des
associés est conférée & Maurice Hilgli, de Meikirch, & Lausanne. Les associés
signent collectivement. Exécution de tous travaux concernant ]apphcatmn
d’enduits de facades et toutes spécialités y relatives. La société peut s’in-
téresser & tous commerces et industries s’y rapportant. Avenue Tivoli 17,

1er février 1954. Repréaentatlons, ete.
Universum S. 3 r. ], & Lausanne, représentations, ete. (FOSC. du
21 septembre 1983, page 2244). L’associé. Robert Pache ne fait plus partie
de la société. Sa part sociale de 22 000 fr. est acquise par Georges Thonney,
de Vulliens, & Lausanne, qui devient associé pour une part de 22000 fr.
La signature de Robert Pache comme associé-gérant est radiée. Georges
Thonney, associé, est seul gérant avec signature individuelle.

1er février 1954. Restaurant, tea-room.
As de Pique S.A, 3'Lausanne, restaurant, tea-room, société anonymse
dissoute par suite de faillite (FOSC.:du 28 juin 1953, page 1519). La fail-
lite étant clbturée, la raison sociale est radiée d’office.

1er février 1954, Papsterie, etc.
Viredaz papetier 8.A., 3 Lausanne, commerce de papetene, ete. (FOSC.
du 24 octobre 1950, page 2708). Suivant procés-verbal authentique de I’as-
semblée générale du 80 janvier 1964, la société a modifié sa raison sociale
en Viredaz S.A. et modifié les statuts en conséquence.

1er février 1954, Articles de maroquinerie, etc.
Danner S.A., 3 Lausanne, articles de maroquinerle et de voyage, société
anonyme dissoute par sulte de faillite (FOSC. du 13 mars 19563, page 596).
La faillite étant cldturée, la raison est. radiée d’office.



306 — N° 27

3. 1. 1954

1er février 1954. Immeubles.

S. I. Rue St-Laurent 27, 3 Lau's a n ne. Suivant acte authentxque et statuts
- du 29 janvier 1954, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société

anonyme ayant pour but toutes opérations immobiliéres, soit achat, exploi-
tation et vente de tous immeubles batis ou non, la construction de batiments,
ainsi que la gérance de tous immeubles; elle peut participer 3 toute affaire
commerciale s’y rapportant. Elle.acquiert pour le prix de 204 000 fr. des
immeubles sis & Lausanne, rue St-Laurent 27, d’une surface de 72 m?. Le
capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., libéré
jusqu’a concurrence de 20 000 fr. Les publications et les convocations sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce; si tous les actionnaires
sont connus, les convocation_é. sont faites par lettres recommandées. La
société est administrée par un conseil d’'un ou de plusieurs membres, Made-
leine Corbaz, de Lausanne et Le Mont sur Lausanne, & Pully, est seule
administratrice avec sngnatuxe mdlvxduelle Bureau: place St-Frangois 11,
chez le notaire M. Depierraz.

ler février 1954. Robes, manteaux ete.
Maison Robert Faillettaz S. A., 4 Lausann e, robes, manteaux, ete. (FOSC.
du 29 janvier 1954, page 265). La signature de I'’administrateur Jean Fail-
lettaz, démissionnaire, est radiée. . Léonard-Charles Stein, de et & Genéve,
est nommé seul administrateur avec signature individuelle. Procuration
individuelle est conférée & Mélanie Stein-Schnabel, de et & Genéve.

ler février 1954,
Carlton Tricotage S.A., 4 Lausanne, société anonyme dissoute par suite
de faillite - (FOSC: du 31 aoQt 1951, page 2192): La faillite étant cldturée,
la raison sociale est radiée d’office. Vo

1er février 1954. :
Vacances et Voyages pour tous S.A,, 4 Lausanne, socxéte anonyme dis-
soute par suite de faillite (FOSC. du 13 mars 1953, page 596). La faillite
étant cléturée, la raison sociale est radiée d'office.

Buyedu de Rolle
21 janvier 1954. Platrerie, peinture.

Bonnaz & Rouge, 4 Rolle, entreprise de platrerie et peinture, socicté en nom
collectif (FOSC. du 2 juin 1947, N° 125, page 1478). Ea société est dissoute

depuis le 1ef janviér 1954. La liquidation étant terminée, cette raison sociale'’

est radice. L'actif et le passif sent repris ‘par I'associé «Emile Bonnaz», & Rolle,
ci-aprés inscrit.

21 janvier 1954. Platrerie, peinture, linoléums, etc.
Emile Bonnaz, 4 Rolle. Le chef de la maison est Emile-Louis Bonnaz, fils de
Jules-Auguste, de Perroy, a Rolle. Il a repris depuis le 1¢f janvier 1954 1'actif
et le passif dc la société en nom collectif ¢Bonnaz & Rouge», 4 Rolle, radide.
Entreprise de platrerie et peinture; commerce et pose de linoléums, parquets
liege et felsenite; commerce de couleurs et vernis. Grand'Rue 111.

28 janvier 1954.
Eruest Zimmermann, kiosque de la Gare, a Rolle. Le chef de la maison est Ernest
Zimmermann, fils de Heinrich, d'Oberflachs (Argovie), a Genéve. Exploitation

du kxosque de la Gare. Tabacs, chocolats, journaux et articles de tous genres, "

29 janvier 1954. Menuiserie, ameublement.
Robert Prod’hom & fils, 2 Bursins, menuiserie, ameublcment et réparations,
société en nom collectif (FOSC. du 5 février 1952, N° 29, page 344). La société
est dissoute depuis le 1T janvier 1954. La hquldauon étant terminée, cette raison
sociale est radi¢e. L'actif et le passif sont repris par I'associé ¢André Prod'homa,
a Bursins, ci-aprés inscrit.

29 janvier 1954. Menuiserie, ameublement.
André Prod’hom, 4 Bursins. Le chef de la maison est André-Jules Prod’hony,
fils de Robert-Samuel, de et & Bursins. La maison a repris depuis le 1T janvier
1954 I'actif et le passif de la socié¢té en nom eollectif «Robert Prod’hom & fils», &
Bursins, radi¢e. Menuiserie, amcublement et rc'parations. Au village.

Bureau de Vevey

29 janvier 1954. Articles en matiére plastique, en celluloxd et en porcelaine.
Albert Rupp, & Corsier sur Vevey. Le chef de la maison est Albert Rupp,
de Reutigen (Berne), & Corsier sur Vevey. Représcntation et vente d’articles
en matiére plastique, en celluloid et en porcelaine. Rue Centrale 10.

29 janvier 1954. Boulangerie, tea-room, etc.
G. Freiburghaus, 4 La Tour-de-Peilz, Le chef de la maison est Gottfried
Freiburghaus, de Neuenegg (Berne) et Neuchatcl, 4 La Tour-de-Pcilz. Boulan-
gerie, palisserie, tea-room. Angle avenue de Tramc'naz/avenue de la Gare.

30 janvier 1954. Pneumatiques. .
Tyresoles (Swnzerlund) S.A., & Vevey, pneumauqucs (FOSC. du 8 mai 1953,
N° 105). La raison sociale. est désormais Tyresoles (Suisse) S.A. Les statuts
ont ¢été modifiés en conséquence, selon déeision de T'assemblée générale du
25 ]anwer 1954.

30 janvier 1954. Articles de voyage ct de sport, cte,
Walter Danner, 4 ‘Montreux-Chatelard, articles de voyage et de sports, ete.,
en faillite (FOSC. du 17 mars 1953, N° 62). Par décision du 28 janvier 1954,
le président du Tribunal du district de Lausanne a prononcé ]a clbture de la
faillite. La raison est radice.

Bureau d'Yverdon

30 janvier 1954.
Société immobilidre Joli Site A., S.A.,, & Yverdon. Suivant acte authen-
tique et statuts du’23 janvier 1954, il a ¢té constitué, sous cette raison’'sociale,
une société anonyme.ayant pour but toutes opérations immobilitres, soit
achat, exploitation et vente de tous immeubles-batis ou non, la construction
de batiments, ainsi que la gérance de tous immeubles. La société acquerra, pour
le prix de 74 500 fr. une propriété sise & Yverdon, rue d’'Orbe N° 57, apparte-
nant actucllement 4 Hugo Ceppl, entrepreneur & Donneloye. Le capital social
de 50 000 fr. est divisé en 100 actions nominatives de 500 fr. chacune. Il est
libéré jusqu'a concurrence de 20 000 fr. Les communications et convocations
sont faites par lettre recommandée. L’organe de publicité est 1a Feuille officielle
suisse du commerce. La soci¢té est administrée par un conseil d’administration
de 1 &4 3 membres. A été désigné comme seul administrateur: Georges-André
Berthoud, de Chézard-Saint-Martin (Ncuchitel), 4 Yverdon; il cngage la so-
ciété par sa signature individuelle. Bureaux de la société: rue Pestalozzi 18.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion
27 janvier 1954.
Banque Cantonale du Valais (Walhser Kanlounllmnk), 4 Sien (FOSC. du
10 juin 1943, Ne 133, page 1313). Iin séance du 19 mai 1953, le Grand Conseil

du Canton du Valais a nommeé président :du .conseil d’administralion Cyrille
Pitteloud, de Vex, a4 Sion. La signature de Abel Delaloyc, ancien président,
est radiée.' En séance ‘du ]°"1u1n 1953, le ‘conseil ‘d’administration 'a nommé
viee-président Aloys Gertschen, de et 4 Naters; Léo Guntern, de et a Brigue,
membre suppléant du comité de banque. La signature de Léo Mengis, vice-
président décédé, est radiée. En séance du.28 décembre 1953, le conseil d'ad-
ministration a nommé Charles Sarbach, de St-Nicolas, & Sion, foudé de pou-
voir-adjoint & la direction qui signera collectivement & deux avec le directenr,
un membre du comité de banquc et le chef de bureau; Ernest I‘]uckxger.
d’Auswil, a Sion, et Emile Imesch, de Morel, & Sion, fondés de pouvoir qui
signeront par. procuralion. La signature de Mare Broquet, sous-directeur,
est radice. La banque est engagée par la signature collective d'un membre
de Ja commission de banque et du directeur, ou par la ﬂl"n'\iurc du directeur
et du sous-directeur.

28 janvier 1951. Société dé¢ consommation.

Société Coopérative «Concordian, 4 Arbaz (FOSC. du 6 juin 1950, Ne 129,
page 1473). En assemblée générale du 18 mars 1953, des modifications sont
intervenues au scin du comité. Hermann Constantin est président (dc’jé\ ins-
cnt) Alphonse Francy, vice-président, el Joseph Torrent (jusqu'ici vice-
président), secrétaire; tous de et 4 Arbaz. Edouard Torrent nc fait plus partie
du comilé; sa signature est radie. La soci¢té: est engagée par la signature
pnllu tive & deux du président ou du vice-président et du secrétaire.

. Genf — Genéve — Gmevra

28 janvier 1954. :

:Banque Populaire Suisse, succursale de G enéve (FOSC du 30 jan-
wvier 1952, page 286), société coopérative ‘avec siége & Berne. Procuration
collective & deux pour la succursale de Genéve a été conférée a Joseph
Vallat, de Bure (Berne), & Genéve. Les pouvoirs de Fritz Tschanz, directeur,
‘et Ernest Fasel, fondé de pouvoir de la succursale, sont radiés.

28 janvier 1954. Opérations financiéres, etc.

La Fourdine S.A., & Geneve, toutes opérations financiéres ou indus-
trielles, etc. (FOSC. du 81 aofit 1950, page 2247). Le.conseil d’administration
est actuellement composé de: Roger Bongard, de et & Gendve, président, et
Claude Kiibly, de et & Genéve, secrétaire, lesquels engagent la société par
‘leur signature collective & deux. Les- pouvollrs'de Henri-Jean Goetz, "ad-
mlmstrateur démissionnaire, sont radlés. Adreﬁqe '8, rue du Vieux-Colldge,
'bureaux de Jacques Bordier et Cie.

28 Janvier 1954. - : :
Société Immobiliére Rue St Ours, &4 Gen éve. Suivant acte authentique et
'statuts du 26 janvier 1954 il a été constitué, sous cette raison sociale, une
'société anonyme qui a pour but l’achat, la vente, la possession et 1'exploi-
tation d'immeubles et d’une facon générale, toutes opérations se ratta-
‘chant au but principal. La société acquiert, pour le prix de 385000 fr., un
immeuble formant au cadastre de la commune de Genéve, section Cité, la
-parcelle 4334 de 3 ares 30 métres, 5 décimetres, et co-propriété de la parcelle
4336 de 20 ares, 42 métres, 30 décimétres, avec batiments, rue St-Ours 4,
de Candolle, St-Léger et Bd des Philosophes. Le capital social est de 50000
francs, divisé en 50 actions de 1000 fr. au pbrteur 11 est entiérement libéré.
lLes publications de la société sont faltes dans:14 ‘Feuillgiofficielle suisse du
icommerce. La société est administrée par un conseil d’administration d'un
lou de plusxeurs membres. Henry Brolliet, de el a Geneve est nommé unique
‘administrateur avec signature sociale mdw.ldue)le Adreue 11, rue dn
‘Rhone, régie Brolliet et Cie.
28 janvier 1954.

Société Immobiliére de la Rue de Zurich, &4 Gen & ve. Suivant acte authen-
tique et statuts du 27 janvier 1954, il a été constitué, sous cette raison so-
ciale, une société anonyme qui a pour but 'achat, la vente, la possession et
I'exploitation d’immeubles et d’une fagon générale toutes opérations se rat-
:tachant au but principal. Elle acquiert, pour le prix de 270000 fr. I'im-
‘meuble formant au cadastre de la commune de Genéve, section Cilé, la par-
celle 3072, de 2 ares 73 métres, et co-propriété de la parcelle 3079, de 1 are
:33 métres, avec batiments rues de Zurich 32, de Neuchatel 39 et de la Na-
vigation. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Il est entiérement libéré. Les publications de la so-
.ciété sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
;administréc par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Paul Croisier, de et & Gendve, est nommé unique administrateur avec signa-
-ture - individuelle. Adresse: 6—8, rue, du Rhéne, bureaux de I'Union de
:Banques Suisses. ;

: 29 janvier 1954. Salon de colffure etc. :

«Sludlo Mont-Blanc» Charles Philippi & Fils, 3 Genéve, exploitation
‘d’un salon de coiffure pour dames et messieurs et commerce de produits de
‘parfumerie, ainsi que d’articles de diverses natures, société en nom collectif
(FOSC. du 22 décembre 1952, page 8127). L'associé René-Charies Philippi
et son épouse Yvette-Henriette-Héléne née Bouvier sont soumis au reglme
.de la séparation de biens.

! 29 janvier 1954. Boucherie-charculerie.
:Marthe Geser, 2 Gen év e, boucheriecharcuterie (FOSC. du 29 avril 1952,
page 1120) La raison-est radlée par sulte ‘de remne de commerce.

: 29 janvier 1954. Société immobiliére.

‘Société Ecole Nord A., & Geneéve, société anonyme immobiliere (FOSC.
du 5 juillet 1947, page 1860). Georges Filipinetti, de Carouge, 'a Gendve, a
'été nommé seul administrateur avec signature individuelle, en remplace-
iment de René Baezner, démissionnaire, dont'les .pouvoirs sont radiés.
Adresse 23, quai des Bergues, bureaux de René Baezner, M. & M. Baezner,
Gérance Immobiliére.

29 janvier 1964. Liege, ete.
Intermundo S.A.,, A Geneéve, commerce internalional du liége, etc. (FOSC.
‘du 7 mars 1949, page 634). Le conseil d’administration a été porté & deux
‘membres qui sont: Alwin Hausamann (inscrit), nommé président, et
‘Wolfgang Masser; secrétaire, de et & Teufen (Appenzell Rh.-ext.), lesquels
gignent individuellement.

29 janvier 1954. Toutes marchandises, etc. )
Inter-Industrial Société Anonyme, 3 Genéve, toutes marchandises, pro-
duits et matiéres quelconques, etc. (FOSC. du 30 juin 1952, page 1665).

Bureau actuel: 19, rue de Conlamines. .
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 149477, Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1953, 17 Uhr.
Welcome Wagon Ine., FFifth Avenue 685, New York (USA). ‘
Fabrik- und Handelsmarke.

Drucksachen, Prospckte und Publikationen aller Art.

WELCOME WAGON.

Nr. 149478. Hmterlegungsdatum 6. Oktober 1953, 20 Uhr,
. James Leslie Younghusband, West Hubbard Street 30, Chicago (Illinois,
USA). — Fabrik--und Handelsmarke. ]

Lanolin enthaltende kosmetische Praparate, nimlich: flissige Gesichts-, Hand-

und Kérperctéme; Reinigungscréme; Hand-Lotion; Shampoo; Toiletteseife;

Mittel zur Behandlung der Haare; fliissiger make-up; Sonnenbrandél und

-créme, Geruchverhinderungsmittel; Brillantine; Gesichtspuder; Lippenstift;
Eau de Cologne und Talkpuder.

LANOLIN PLUS

N" 149479. : Date de dépot: 21 octobre 1953, 6 h.
-+ Daniel Calame, chemm de la Passemlle 13 Bienne (Suxsse)
Marque de fabriquc et de commerce.

Montres, mouvements de montres, partles de montres, horloges, pendules et
réveils, appareils de contrdle, compteurs en tous genres, bracelets, ctuis, articles
d’emballage et de publicité,

.

No 149480. Date de dépot: 21 octobre 1953, 6 h.
Daniel Calame, chemin de la Passerellc-13, Bienne (Sulsw)
«;Marque de fabrique et de..commerca.-.

Montres, mouvements de montrcs, partles de montres, horloges, pendules et
révells, apparcils de controle, compteurs en tous genres, bracelets, étuis, articles
d’emballage et de publicité.

DCB

Ne 149481, Date de dépot: 23 octobre 1953, 15 h,
" Simba S.A., rue de la Synagogue 40, Gendve (Suisse). — Marque de fabrique,
Renouvellement avec extension de l'indication des produits de la marque
No 81040. Le délai de protcction résultant du renouvcllement court depuis
le 2 septembre 1953,

Bretelles élastiques ct cuir, ceintures élastiqucs et cuir, jarretclles, boutons de
manchettes cuir, bracelets-montres.

Nr. 149482, Hmterlegungedatum 28. Oktober 1953, 15 Ulr,
Gebriider Scholl Aktiengesellschaft, Poststrasse 3, Zunch 1 (Schweiz).
Handelsmarke.

Kugelschreiber mit flexibler Patrone fiir alle Modellc. .
EverSharp flexibel

Nr. 149483. : Hinterlegungsdatum: 28. Oktober 1953, 18 Uhr,
Metallwerke AG., Weidenstrassc 403, Dornaeh (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Eruneuerung mit erweiterter Warenangabe
der Marke Nr. 80112, Die Schutzfrist aus .der Erncuerung lduft vom
28. April 1953 an.

Rundstangen, Bauprofile, Bleche, Béinder, Ronden, Rolrc.

DORNA

Nr. 149484. Hinterlegungsdatum: 9. November 1953, 17 Uhr.
Aktiebolaget Tilafabriken, Algatan 19, Trellehorg (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bekleidungsplatten voni-Schichtstofftyp auf der Basis hirtharer Kunststolfe

(die Eintragung umfasst nicht Gehause und Schranke fir Rundfunkempfanger
_oder Material fiir solche Gehause und Schrinke).

ARBORITE

Nr. 149485. Hmterlegungsdatum 28. ‘\'ovembcr 19)a, 20 Chr.
Otto Zeder, Limmatquai 52, Ziirich 1 (Schwexz)
- Fabrik- und Handelsmarke.
Bijouterie.

Nr. 149486, Hinterlegungsdatuu‘\l 30. November 1953, 10 Uhr:
Walter Biirlimann, Asylstrasse 794, Wetzikon (Zirich, Schwenz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Seifen, Wasch- und ‘Reinigungsmittel aller Art, Blumendiinger, Wachskerzen,

Nr. 149487, Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1953, 18 Ulr,
Jenni Wateh GmbH., Holbeinstrasse 93, Basel (Schweiz). — Handelsmarke,

Uhren,

Nr. 149488, Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1953, 18 Uhr.
Jenni Wateh Gmbll., Holbeinstrasse 93, Basel (Schweiz). — Handelsmarkc.

-'3 : o ‘“Uhren. .

HAMEGO

Nr. 149489, Hinterlegungsdatum: 24, Dezember 1953, 8 Uhr,
Gebriider Gunzinger AG. Uhrenfabrik Welschenrohr, in Welschenrohr
(Solothurn, Schwciz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Uliren, Uhrenwerke sowie deren Bestandmle und Verpackung,

Nr. 149490. Hinterlegungsdatum: 24. Dezembei 1953, 8 Uhr.
Gebrilder Gunzinger AG. Uhrenfabrik “Welsehenrohr, in Welsehenrour
(Solothurn," Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren, Uhrenwerke sowie déren-Beéﬁmdleile und Vcrbackuug.

Nr. 149491. Hinterlegungsdatum: 24. Dezember 1953, 8 Ulr.
Gebriider Gunzinger AG. Uhrenfabrik Welschenrohr, in Welsehenrohr
(Solothurn, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren, Uhrenwerke sowie deren Bestandteile und Verpackung.

TECHNOMATIC

Nr. 149492, Hinterlcgungsdatum: 31. Dezember 1953, 6 Uhr,
Neuterbit Romanshorn ‘AG., Reckholdernstrasse 1527, -Romanshorn
(Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke.

Bituminéscs Klebemittel fir Vor- und Schutzaustrich von Strasseubeligen,

BITUCOL _
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Nr. 149493. Hinterlegungsdatum: 5. Januar 1954, 12 Uhr.

Novus Aktiengesellsebalt, Dr. Jos. Girard-Strasse 61, Grenchen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

- Uhren. und:-deren -Bestandteile.

NOVUSA

Nr. 149494, _ Hinterlegungsdatum: 5. Januar 1954, 12 Uhr.

Striekereien Zimmerli & Co. Aktiengesellschaft, Aarburg (Aargau, Schwelz) ;
Fabrik- und Handelsmarke, !

Gestrickte Unters nndf Oberhicider alloriase ;

%mﬂzﬁjlﬁ

R

Nr. 149495.  Hinterlegungsdatum: 5. Januar 1954, 12 Uhr.
Strickercien Zimmerli & Co. Akuengesellscbalt, Aarburg (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Unterwasche aus baum\vollenevm Spezial-Intcrlock.

« Nr. 149496, Hinterlegungsdatum: 5. Januar 1954, 12 Uhr.

Strickereien Zimmerli & Co. Aktiengesellschaft, Aarburg (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gestrickte Slips aus verschiedenen Materialien fir Damen und Tochter.

Nr. 149497, . Hinterlegungsdatum: 7. Januar 1954, 19 Ubr.
A. Sagner’s Son, S. Pulaski Street 600, Baltimore (Maryland, USA).
Fabrik- und Handelsmarke

Herren-Mantel und -Anziige;. Damen-\Iﬁntel und -Kleider; Herrenhosen;
Hemden aller Art; Krawatten; Badeanziige.

NORTHCOO

t

No 149498. ' Date de dépot: 15 janvier 1954, 20 h.
. Handor. 8.A. Bienne, rue Dufour 1, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.
Tous produits horlogers, montres, boftes de montres, mouvements de montres,
parties dc montres, cadrans, étuis et -articles d’emballage 8’y rapportant.

HADORIA

No 149499, : Date-de dépot: 15 janvier 1954, 20 h.
Rodania AG. (Rodania S.A.) (Rodania Ltd.), Rledemstrasse 8, Grenehen
(Suissc). — Marque de fabrique et de commerce. .

Tous produits horlogers, montrcs, partics 'de montres, boftes de montres,
mouvements de montres, cadrans, étuis de montres et articles d’cmballage.

| HOBBY

Nr. 149500. Hmter]egungsdatum 16. Januar 1954, 18 Uhr.
Zwieky & Co., Wallisellen (Ziirich, Schweiz). — Fabrik- und Handelﬁmarke
Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr, 81849. Die Schutz-
frist aus der Erneuerung lauft vom 5. Januar 19.)4 an.

Zwirne jeder Art aus jeglicher animalischen, vegctabilischen und synthetischen
Faser. -

Andmme(ﬁe

Andere, durch Gesets eder Verordnung sur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois eu ordonnances

Geschaitserdffnungsverbote — Sperriristen
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Die Firma Christina Bretscher, Kolonialwaren, Delikatessen, Weine,
Zentralstrasse 31 a, in Neuhausen am Rheinfall, wird gestiitzt auf Art. 16,
Abs. 8, der eidgendsslschen Ausverkaufsordnung mit einem Geschiftseroff-
nungsverbot fiir Kolonialwaren, Delikatessen und Weine fiir die ganze
Schweiz bis 31. Mirz 1959 belegt. Mit dem Verbot wird derselben die Neu-
eroffnung eines gleichartigen Geschiftes wihrend der Sperrfrist untersagt.

Sehaffhausen, den 1. Februar 1954. . (AA. 35)
Polizeidirektion Schaffhausen.

Am 31. Oktober 1963 ist der Firma Zimmermann & Co., Hutfabrik
«Sedeco», Marktgasse 46, in Bern, die Bewilligung erteilt worden, das Hut-
geschift durch einen Totalausverkauf zu liquidieren. Mit der Bewilligung
wurde fiir die Erdffnung eines gleichen oder #hnlichen Geschiftes eine
Sperrfrist von fiinf Jahren verfiigt, beginnend am 1. Februar 1954 und
ausgedehnt auf Frau Alice Zimmermann in Bern, Falkenweg 8. (AA. 36)

Bern, den 2. Februar 1954. Der stiddtische Polizeidirektor:
Freimiiller.

o o ~ Immobilienbank AG. Ziirich

Aktiven Bilanz per 31. Dezember 1953 : Passiven
) . Fr. Rp.] ' _. Fr. Rp.
Kassa und Postscheck; uthaben i 46 782 | 96 § Bankenkreditoren auf Sicht oo . 7662 | —
Bankendebitoren auf Sicht ' i 392955 | 15 Kreditoren auf Sicht . . 672379 | 35
Kontokorrentdebitoren ohn¢ Deckung 73121 | 48 Kreditoren auf Zeit o |.. .653475 | 60
Kontokorrentdebitoren mlt Deckung 218765 | 97 § Depositenhcfte : 4837 | 10
Hypothekaraniagen . ¢ 0o 773000 [ — | Kassa-Obligationcn 2 2000 | —
- davon Fr, 273 000.— in- ezgenem Besitz o Obligationenanleihe = - ~ | 1000000 | —
- Andere Liegenschaften - 5416 275 | 60 Tratten und Akzepte . © 170000 | —
Sonstige Aktiven 45694 | 54 H)y)othcken auf eigenen Liegenschaften 3235000 | —
C . L ’ avon Fr. 273 000.— in exgenem Besilz, "
Sonstige Passiven o 124276 | 10
Aktienkapital : ] 1000000 | —
Reserven 15000 | —
Saldovortrag auf neue Rechnung 81965 | 55
B(irgschaftsverpfhchtungen Fr. 79 000.— )
6 966 595 | 70 6 966 595 | 70
Auvfwand ' Gewinn~ und Verlustrechnung per 31, Dezember 1953 Ertrag
Fr. Rp. ‘ ‘ i B Rp.
Passivzinsen o ’ ] - 9571102 Saldovortrag vom Vorjahr 1898 | 96
" Kommissionen : 420 | — Aktivzinsen 52 989 | 90
Bankhehdrden und Personal 58242 | 10 | Kommissionen 70097 | 12
Geschafts- und Bureaukosten - . 38534 [ 13 | Ertrag der Liegcnschaften SO 71625 |'52
Steuern . 3947 | 70 | Verschiedenes ; 55162 | 75
Abschreibungen und Riickstellungen 59093 | 75 .
Saldo vom Vorjahr Fr. 1898.96
0 Remgewmn pro 1953 : o » 80 066.59 81 965 | 55
e co : 251774 | 25 251 774 | 25




N° 27 — 309

Mitteilungen - Gommumcaimns Comunicazioni -

3. 1. 1954
Gesehuitsreglemen(
des
Fachausschusses fiir Fragen der Ein: und Ausfuhr von Obst und
Obstprodukten

Gestiitzt auf Artikel 53 der Verordnung vom 21.Dezember 1953 iiher
wirtschaftliche Bestlmmungen des Landwlrtschaftsgesetzes (Aligemeine

Landwirtschafw-Verordnung) bestellt das Eidgendssische Volkswirtschafts-.

departement im Elnvernehmen mit dem Eidgendsslschen Flnanz- und Zoll-
departement als beratendes Organ der in Artikel 2 erwidhnten eidgenossl-
.8chen Amtsstellen (nachstehend Amtsstellen genannt) einen

Fachausschuss fiir Fragen der Ein- und Ausfuhr von Obst und
Obstprodukten.

Zur niheren Umschreibung der Aufgaben und Arbeitswelse des Fach-
ausschusses erliisst das Eidgentssische Volkswirtschaftsdepartement fol-
gendes

Reglement:

Art. 1. Zweck und Aufgabe; Der Fachausschuss lst beratendes Organ
der Amtsstellen und der Delegierten fiir Handelsvertragsverhandlungen bei
allen Import- und Exportfragen betreffend Obst und Obstprodukte. Fiir
die Stellung von Antrigen zu Handelsvertragsverhandlungen kdnnen von
Fall zu Fall Unterausschiisse gebildet werden.

Der Fachausschuss begutachtet simtliche Fragen des Importes und
Exportes von Obst und Obstprodukten, die die Interessen der inl&ndischen

Produktion und der Verwertung sowle der Versorgung des Landes beriih-.

ren. Er dlent ferner zur Berichterstattung an dle beratende Kommission
des Landwutschaftszesetzes und zur Besprechung wlchtiger Fragen, die’
sich aus der Allgemelnen Landmrtschafts-Ve:ordnung mit bezug auf Obst
und Obstprodukte ergeben.

Dle Mitglleder des Fachausschusses und deren Stellvertreter sind ver-
pflichtet, ihre Funktionen im Fachausschuss nach bestem Wissen und Ge-
wissen und unter Voranstellung der Landesinteressen auszuiiben.

Art. 2. Mitglieder. Der Fachausschuss setzt sich aus Vertretern der
Produktion, des privaten und genossenschaftlichen Handels, der Konserven-
industrle, der Konsumentenschaft und der Exportindustrie zusammen, und

zwar zu einem Drittel aus Vertretern der Produktion und zu zwei’ Dritteln:

aus Vertretern der (ibrigen Wirtschaftsgruppen sowie der Konsumenten.

Dle Mitglieder des Fachausschusses und deren Stellvertreter werden von’

den einzelnen Wirtschaftsgruppen im Einvernehmen mit den verschiede-
nen interesslerten Organlsationen vorgeschlagen und vom Eidgendssischen

Volkswirtschaftsdepartement ernannt. Die Ernennung der Mitglieder er-l

folgt auf unbestimmte Zeit. .
Die Eidgendssische Alkoholverwaltung, die Abteilung fiir Landw:rt-

schaft, dle Eldgenbssische .Prelskontrollstelle, dle Handelsabteilung .und:
die Sektion fdr Ein- \md Aupgfubr sgind im Fachausschuss durch je ,einen}

Delegierten vertreten; sie. bezeichnen diese Delegierten selbst und sind be-:

rechtigt, gegebenenfalls vreitere Deleglerte zu Sitzungen des Fachausschus--

ses abzuordnen.

Der Priisldent des Schwejzerischen Obstverbandes sowie die offlzlellen
Delegierten fiir Handelsvertragsverhandiungen kdnnen an den Sitzungen
des Fachausschusses mit beratender Stimme teilnehmen. Fiir die Behand-
lung spezieller Fragen oder als Beobachter kdonnen durch den Vorsitzen-
den des Fachausschusses oder durch eine Amtsstelle weitere Fachleute aus
der Wirtschaft mit beratender Stimme zugezogen werden.

Art. 8. Stellvertretung. Fiir jedes stiindige Mitglied wird vom Eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartement ein Stellvertreter ernannt, der bei
Verhinderung des stdndigen Mltgkedes Sitz und Stimme im Fachausschuss
besitzt.

Stéindige _Mltgheder. die an einer Sitzung des Fachausschusses nicht
teilnehmen kdnnen, sind dafir verantwortlich, dass sie ihre Stellvertreter
direkt oder iiber das Sekretariat rechtzeitig benachrichtigen.

In besondern Fiillen kbnnen die Stellvertreter zusiitzlich zu einer Sit-
zung des Fachausschusses zugezogen werden; in dlesem Fall besitzen sie
jedoch kein Stimmrecht.

Art. 4. Vorsltz und Sekretariat. Als Vorsitzender des Fachausschusses
amtet der Direktor des Schweizerischen Obstverbandes.

Das Sekretariat wird durch die Geschiiftsstelle des Schweizerischen
Obstverbandes besorgt. Der Fachausschuss regelt dle Stellvertretung des
Vorsitzenden selbst.

Art. 5. Einberufung. Der Fachausschuss ‘wird auf Veranlassung der
‘Amtsstellen, des Vorsitzenden oder éiner beteiligten. ertschaftsxruppe
von Fall zu Fall durch das Sekretariat einberufen.

Art. 6. Traktanden. Die Einladungen missen dle Verhandlungsgegen-
stiinde genau bezeichnen. An den Sitzungen darf nur iiber bekanntgegebene
Traktanden verhandelt und Beschluss gefasst werden, es sei denn, dass

zwei Drittel ‘der, Anwesenden Eintretén auf einén In der Emladung mcht_‘

bekanntgegebenen Verhandlungsgegenstand: beschliessen.

Art. 7. Protokoll. Das Sekretariat filhrt das Verhandlungsprotokoll, das
zuhanden der Amtsstellen und Mitglleder sowie deren Stellvertreter als Be-
schlussprotokoll ausgefertigt wird.

Art. 8. Beschlussfassung. Wenn. immer mdghch soll bel den Verhand-
lungen im Fachausschuss versucht werden, zu gemeinsamen Antriigen an
die Amtsstellen zu gelangen. Kann dies nicht erreicht werden, so hat der
Vorsitzende dle Auffassungen der verschledenen Krelse festzustellen, damit

die Amtsstellen eln Bild ilber dle Meinungsiiusserungen der beteiligten -

Wirtschaftsgruppen erhalten. Dlese Melnungs#usserungen sowle auch all-
fillige Minderheitsantriige sind im Protokoll festzuhalten.

Sofern elne Abstimmung vorgenommen wird, hat jedes Mitglied oder
gegebenenfalls dessen Stellvertreter elne Stimme. Die Beschlussfassung er-
folgt durch einfaches Mehr der anwesenden Mitglleder unter Vorbehalt von
Art. 6. Der Prisident und die Vertreter der Amtsstellen beteiligten slch
nicht an den Abstimmungen.

Art. 9. Antrag an die Behorden. Die Amtsstellen nehmen von den ge-
stellten Antriigen Kenntnls. Ausserdem werden dle gestellten Antriige sowie
die Melnungs#usserungen der beteiligten Wirtschaftsgruppen durch Aus-

héndigung eines Beschlussprotokolls schriftllch best#tigt. Der Vorsitzende
und das Sekretariat werden {iber den von den Amtsstellen getroffenen Ent-
scheid so rasch als mbglich verstindigt.

Art. 10. Orientierung der Presse. An jeder Sitzung des Fachausschus-
ses wird im Einvernehmen mit den Vertretern der Amtsstellen dariiber
Beschluss gefasst, ob {lber dle Verhandlungen des Fachausschusses ein
Pressecommuniqué herausgegeben werden soll.

Art. 11. Schweigepflicht. Die Mitglieder und deren Stellvertreter sind
verpflichtet, iber-Verhandlungen des Fachausschusses sowie {iber Tat-
sachen, von denen sie zufolge ihrer Funktion im Fachausschuss Kenntnis
erhalten, Stillschweigen zu bewahren. Sie diirfen ihre Kenntnisse — auch
fiir dle eigene Firma — erst dann verwerten, wenn die betreffende Tat-
sache durch Verbffentlichung oder auf andere Weise allgemein bekannt
geworden ist.

Fille, die eine Verletzung der vorstehend umschriebenen Pflichten be-
deuten, sind unverziiglich’ dem Eldgenbtssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ment zu melden. Es kann nach Anhdren einer vom Fachausschuss bestell-
ten Kommission ein fehlbares Mitglied fristlos ausschliessen.

Die zu den Beratungen zugezogenen besondern Fachleute und Beobach-
ter sind ebenfalls an die Schweigepflicht gebunden. Sie sind jeweilen be-
sonders darauf aufrierksam zu machen.

Art. 12. ‘Kostentragung. Die Kosten der administrativen Arbeiten wer-
den vom Schweizerischen Obstverband getragen. Fiir die Kosten der Mit-
glieder des Fachausschusses und deren Stellvertreter haben die beteiligten
Organisationen aufzukommen. Die Vertreter von Amtsstellen werden durch
diese selbst entschidigt.

Art. 13. Inkraftsetzung. Das vorliegende Geschiftsreglement tritt mit
sofortiger Wirkung in Kraft und ersetzt',d.as bisherige Reglement.

Bern, den 1. Februar 1954.

A Eldgenossi.sches Volkswxrtschaftsiepartement.
. Rubattel.

Reéglement
de'la’
Commission de spécialistes pour les questions d'importation
et d’exportation de fruits et dérivés de fruits

Conformément a Particle 53 de I'ordonnance relative & des dispositions
de caractére économique de la loi sur agriculture (ordonnance géncrale sur
Yagriculture), du 21 décembre 1953, le Département fédéral de I'économie
publique, en accord avec le Département fédéral des finances et des douanes,
désigne une

Commission de spécialistes pour les questions d’importation
et d'exportation de fruits et-dérivés de fruits

comme organe consultatif des services de I'administration fédérale désignés
4 l'article 2 (nommés ci-aprés services fédéraux).

Pour préciser le champ d’activité¢ et les méthodes dc travail de la Commis-
sion de spécialistes, le Dcpartement féderal ‘de l'economnc publiquc ed]ctc le
rdglement suivant:

Article premier. Objet de la eommission. La Commission de spécialistes
est un organe consultatif des services f¢déraux et des délégués aux négociations
commerciales pour toutes les questions -relatives & limporlation et a I'expor-
tation de fruits et dérivés de fruits. Des sous-commissions peuvent étre insti-
tuces chaque fois qu'il s’agit de formuler des proposntwns en vue de négociations
commerciales.

La Commission dc spécialistes prend position 4I'égard de toutes les questions
concernant l'importation et I'exportation de fruits et dérivés de fruits qui
touchent les intéréts de la production indigéne et de son utilisation, ainsi que

de rapprovisionnement du ‘pays. Elle présente aussi des rapports a la Com-
mission consultative de la loi sur I'agriculture et traite les questions importantcs
qui résultent de I'ordonnance générale sur I'agriculture et concerncnt les fruits
et dérivés de fruits.

Les membres de la Commission de spécialistes et leurs suppléants sont
tenus d’exercer leurs fonctions au plus prés de leur conscience et de faire passer
les intéréts du payvs au premier plan.

Art. 2. Membres. La Commission de spéclahst& se compose de représen-
tants de la prodiction, du conimerce privé et des coopératives, de I'industrie
des conserves, des consommateurs et de I’ industrie d'exportation, et cela dans
la proportion d’un tiers pour les représentants de la production et de deux
tiers pourles représentants des autres groupes économiques et.des consomma-
teurs. Les membres de laCommission de spécialistes sont proposés par les groupes
économiques, d'entente avec les organisations intéressées, et nommés par le
Département fédéral de 1’économie publique. Cette nommatlon a lxeu pour une
peériode indéterminée.

La Régie fédérale des alcools, la Division de l'agnculture, l'Ot‘fxce fédéral
du controle des. prix, la Division du commerce et le Service des importations
et des exportations sont représentés chacun par un délégué au sein de la Com-
mission de spécialistes; ils désignent eux-mémes ces délégués et sont autorisés,
le cas échéant, & envoyer encore d’autres représentants aux séances de la
Commission de spécialistes.

Le président de la-Fruit-Union Suisse et les délégués officiels pour les
négociations commerciales peuvent prendre part, avec voix consultative, aux
séances de la Commission de spécialistes. Pour traiter des questions de nature
spéciale, ou comme obscrvateurs, le président de la Commission de speclahstes
ou un service fédéral peut faire appel & d’autres experts de I'’économie pnvce
et leur conférer, voix consultative.

Art. 3. Suppléants. Le Département fed«.ral de I'économie publique nomme
un suppléant pour chaque membre permanent. En cas d’empéchement de ce
dernier, lé suppléant prend part, avec droit ‘de vote, 4 la séance de la Comrms-
sion de spécialistes.

Les membres’ permanents qui sont empéchés d’assister & une séance de Ia
Commission de spécialistes doivent, en temps utile, faire prévenir leur sup-
pléant directement ou par I'entremise du secrétariat.
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Dans des cas spéciaux, les suppléants peuvent étre appelés & participer a
une s¢ance de la Commission de spécialistes, aux cotés des membres permanents;
ils n’ont dans ce cas pas le droit dc votc.

Art. 4. Présidenee et soerétariat. Le directeur de la Fruit-Union Suisse
assume la présidence de la Commission dec spécialistes.

Le scerctariat est assuré par I'Office central de la Fruit-Union Suisse.
La Commission de spécialistes pourvoit elle-méme au remplacement du pré-
sident.

Art. 5. Convocation. La Commission de spécialistes est convoquée & la dc-
mande des scrvices fédéraux, du prcsndent ou d’un groupe ¢économique, par lcs
soins du secrétariat.

Art. 6. Ordre du jour. Les convocations doivent renfermer la liste compléte
des questions inscrites 4 I'ordre du jour. La Commission de spécialistes n'est
habilitée & dclibérer et & prendre de décision que sur les points figurant a
I'ordre du jour, & moins que les deux tiers des membres présents ne décident
d’entrer en matiére sur une question qui n’est pas mentionnée dans la con-
vocation.

Art. 7. Proeés-verhal. Le secrétariat ¢tablit le procés-verbal des délibérations
4 l'usage des services f¢déraux, des membres et de leurs suppléants,

Art. 8. Décisions. Dans la mesure du possible, les délibérations de la Com-
mission de spécialistes doivent aboutir & des propositions communes aux ser-
vices fédéraux. Si ce ne peut étre le cas, le président doit fixer le point de vue
soutenu par chacun des différents cercles intéressés, de maniére que les services
fédéraux aient une image des diverses opinions avancées par les groupes ¢co-
nomiques participant aux délibérations. Ces points de vue, ainsi que d’évcn-
tuelles propositions de la minorité, doivent étre consignés au procés-verbal.

Si un vote a lieu, chaque membre, ou éventuellement son suppléant, a
droit & une voix. La décision est prise & la majorité du nombre des suffrages
exprimés, sous réserve de T'article 6. Le président et les représentants des ser-
vices fédéraux ne participent pas aux votes.

Art. 9. Propositions aux autorités. Les services fédéraux prennent con-
naissance des propositions soumises. Celles-ci, ainsi que le point de vue soutenu
par les- groupes économiques participant aux- délibérations leur sont en outre
confirmés par écrit, par la remise du procés-verbal. Les services fédéraux in-
forment de.leur décision le presndent et le secrétanat, aussi rapidement que
possible. w
Art. 10, lnformauon de la presse. D entente avec ]es représentants des
scrvices fédéraux, la Commission de spécialistes décide & chaque séance si un
communiqué de presse doit étre: publié.

Art. 11, Diserétion. Les membres et leurs suppléants sont tenus d’observer
le secret sur les débats de la Commission de spécialistes et les renseignements
qui parviennent & leur connaissance dans I'exercice de leurs fonctions. lls
ne doivent pas faire usage des renseignements ainsi obtenus — méme pour leur
propre maison — avant .leur publication ou avant que ces renseignements
aient été portés 4 la connaissance du public par une autre voie.

Les infractions 4 ce devoir de discrétion doivent 1mméd1atement étre |

signalées au Département ‘fédéral de I’économie publique. Ce' dernier, aprés
avoir entendu une commission specla]e nommée par la Commission de spé-
cialistes, peut exclure sans délai le membre coupable.

Les experts et les observateurs appelés & prendre part aux délibérations
sont tenus & la méme discrétion. Léur attention doit étre chaque fois attirée
particuliérement sur ce poinb::

Art. 12, Répartition des frais. La Fruit-Union Suisse supporte les frais des
travaux administratifs. Les organisations siégeant au'sein de la Commission
dc spécialistes prennent & leur charge les frais résultant de leur representatmn
Les services fédéraux indemnisent eux-mémes leur délégués.

Art. 13. Entrée en vigueur. Le présent réglement entre immédiatement en
vigueur et remplace le précédent réglement.

Berne, le 1¢r févricr 1954,
Dépnrtemem fédéral de I'éeonomie publigue:

i L ; Rubatlel.

Geschiiftsreglement
g , des
o Faebausscbdsscs ﬂlr Gemilse .

; Gesmtzt auf ‘Art. 53 der Verordnung vom 21. Dczember 1953 itber wirt-
schaftliche Bestimmungen des Landwirtschaftsgesetzcs (Allgemeine Landwirt-
schafts-Verordnung) bestellt das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement
als beratendes Organ der in Artikel 2 erwahnten eidgendssischen Amtsstellen
(hachstehend Amtsstellen genannt) einen .

: F fiir G |

Zur nihern Umschreibung der Aufgaben und Arbeitsweise des Fach-
ausschusses erlasst das Eldgenossnsche Volkswmschaftsdepartement folgendcs

h 1

Reglement: : .

Art. 1. Zweck und Aufgabe. Der Fachausschuss ist beratendes Organ der
Amtsstellen und der Delegierten fiir Handelsvertrags-Verhandlungen bei allen
wichtigen Import-, Export-, Anbau-, Absatz- und Verwertungsiragen be-.
treffend Gemiise. Fir ' di¢ Stellung von Antragen zu Handelsvertrags-Ver-
handlungen kénnen von Fall zu Fall Unterausschiisse gebildet werden.

Der Fachausschuss begutachtet samtliche Fragen des Importes, Exportes,
Anbaues und Absatzes‘von Gemiise, soweit diese wesentliche Interessen der
inlandischen Produktion und der Verwertung sowie der Versorgung des Landes
berithren. Er dient ferner zur Berichterstattung an die beratende Kommission
des Landwirtschaftsgesetzes und zur Besprechung wichtiger Fragen, die sich
aus der Allgemeinen Landwirtschafts-Verordnung mit Bezug auf Gemilse er-
geben.

Die Mitglieder des Fachausschusses und deren Ste]lvertreter sind ver-
pilichtet, ihre Funktionen im Fachausschuss nach bestem Wissen und Ge-
wissen und unter Voranstellung der Landesinteressen auszuiiben.

Art. 2. Mitglieder. Der Fachausschuss setzt sich aus Vertretern der Pro-
duktion, des privaten und genossenschaftlichen Handels, der Konservenindu~
strie, der Konsumentenschaft und der Exportindustrie zusammen, und zwar zu
einem Drittel aus Vertretern der Produktion und zu zwei Dritteln aus Ver-
tretern der fibrigen Wirtschaftsgruppen sowie der Konsumenten. Die Mit~
glicder des Fachausschusses und deren Stellvertreter werden von den einzelnen

Wirtschaftsgruppen im Einvcrnehmen mit den verschiedenen interessierten
Organisationen vorgeschlagen und vom Eidgenossischen Volkswirtschafts-
departemcnt ernannt. Die -Ernennung der Mitglieder erfolgt auf unbestimmte
Zeit.

Dic’ Abteilung fiir Landwirtschaft, die Eidgcnéssische Preiskontrollstelle,
die Handelsabteilung und dic Sektion fiir Ein- und Ausfuhr sind im Fachaus-
schuss durch je eincn Delegierten vertreten; sie hezeichnen diese Delegierien
selbst und sind berechtigt, gegebenenfalls weitcre Delegierte zu Sitzungen des
Fachausschusses abzuordnen.

Die offizicllen Dclegierten fiir Handelsvertrags-Verhandlungen kénncn an
den Sitzungen des Fachausschusses mit beratender Slimme tcilnchmen. Fiir dic
Behandlung spezieller Fragen oder als Beobachter kénnen durch den Vor-
sitzenden des Fachausschusses oder durch eine Amtsstelle weitere Fachleute
aus der Wirtschaft mit beratender Stimme zugezogen werden.

Art. 3. Stellvertretung. Fiir jcdes standige Mitglicd wird vom Eidgengssi-
schen Volkswirtschaftsdepartement ein Stellvertreter ernannt, der bei Ver-
hinderung des stindigen Mitgliedes Sitz und Stimmc im Fachausschuss hesitzt.

Standige Mitglieder, die an einer Sitzung des Fachausschusses nicht teil-
nehmen konnen, sind dafiir verantwortlich, dass sie ihre Stellvertreter direkt
oder iiber das Sekretariat rechtzeitig benachrichtigen.

In besondern Fallen konnen die Stellvertreter zusatzlich zu einer Sitzung
des Fachausschusscs 7ugezogen werden; in diesem Fall besitzen sie jedoch
kein Stimmrecht.

Art. 4. Vorsitz und Sekretariat. Als Vorsitzender des Fachausschusses amtet
der Prasident der Schweiz. Gemiise-Union oder im Verhinderungsfall einer der
Vizeprasidenten.

Das Sekretariat wird durch die Schweiz. Gemiise-Union besorgt.

Art. 5. Einberufung. Der Fachausschuss wird auf Veranlassung der Amts-
stellen, des Vorsitzenden oder einer beteiligten Wirtschaftsgruppe von Fall zv
Fall durch das Sekretariat einberufen.

Art. 6. Traktanden. Die Einladungen miissen die Verhandlungsgegenstinde
genau bezeichnen. An den Sitzungen darf nur dber bekanntgegebene Trak-
tanden verhandelt und.Beschluss gefasst werden, es-sei denn, dass zwcl Drittel
der-Anwesenden Eintreten auf einen in der-Einladung niclit bekanntgegebenen
Verhandlungsgegenstand beschliessen. - .

Art. 7. Protokoll. Das Sekretariat fihrt das Verhandlungsprotokoll, das
zuhanden der Amtsstellen und Mitglieder -sowie dercn Stellvertreter als Be-
schlussprotokoll ausgefertlgt wird.

Art. 8. Beschlussfassung. Wenn immer mogllch soll bei den Verhandlungcn
im Fachausschuss versucht werden, zu gemeinsamen Antrigen an die Amts-
stellen zu gelangen. Kann dies nicht erreicht werden, so hat der Vorsitzende
die Auffassungen der verschiedenen Kreise festzustellen, damit die Amtsstellen
ein Bild iiber die Meinungsiusserungen der beteiligten Wirtschaftsgruppen er-
halten. Diese Meinungsiusserungen sowie -auch allfallige Minderheitsantrige
sind im Protokoll festzuhalten. g

Sofern eine Abstimmung vorgenommen wird, hat jedes Mitglied oder
gegebenenfalls dessen Stellvertreter eine Stimme, Die Beschlussfassung erfolgt

. durch, einfaches Mehr der anwesenden Mitglieder. unter Vorbehalt von Art. 6.
. Der Prasident und die Vertreter der Amtsstellen beteiligen sich nicht an den
| Abstimmungen.

Art. 9. Antrag an die Behdrden. Die Amtsste]len nehmen von den gestellten
Antragen Kenntnis. ‘Aussérdem werden” die gestellten Antrage sowie die

; M&nungséu&wrungen der beteiligten Wirtschaftsgruppen durch Aushandigung
' eines Beschlussprotokolls schriftlich bestatigt. Der Vorsitzende und das Sekre-

tariat werden {iber den von den Amtsstellen getroffenen Entscheid so rasch

_als moglich verstandigt.

Art. 10. Orientierung der Presse. An ]eder Sitzung des Fachausschusses
wird im Einvernehmen mit den Vertretern der Amtsstellen dariiber Beschluss

- gefasst, ob iiber dic Verhandlungen des Fachausschusses ein Presse-Communiqué

herausgegeben werden soll.

Art, 11. Schweigeplflicht. Die Mitglieder und deren Stellvertreter sind ver-
pllichtet, iiber Verhandlungen dcs Fachausschusses sowic itber Tatsachen, von
denen sie zufolge ihrer Funktion im Fachausschuss Kenntnis erhalten, Still-
schweigen zu bewahren. Sie diirfen ihre Kenntnisse — auch fiir die eigene

. Firma — erst dann verwerten, wenn die betreffende Tatsache durch Verdffent-

lichung oder auf andere Weise allgemein bekannt geworden ist..
Fille, die eine Verletzung der vorstehend umschricbenen Pflichten be-

‘|- deuten, sind unverziiglich dem Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement
. zu melden. Es kann nach Anhéren einer vom Fachausschuss bestellten Kom-

mission ein fehlbares Mitglied fristlos ausschliessen.
Die zu den Beratungen zugezogenen besondern Fachleute und Beob-

l:achlcr sind cbenfalls an die Schweigepflicht gebunden. Sic. sind jeweilen be-
‘ sonders darauf aufmerksam zu machen.

Art. 12. Kostentragung. Die Kosten dcr administrativen Arbeitep werden
von der Schweiz. Gemiise-Union getragen. Fiir die Kosten der Mitglieder des

. Fachausschusses und deren Stellvertrcter haben'dic beteiligten Organisationen

aufzukommen. Die Vertreter von Amtsstellen werden durch diesc selbst ent-
schadigt.
Art. 13. Inkraltsetzung. Das vorlicgende Geschif tsreglemcnt tritt mit sofor-

‘ tiger Wirkung in Kraft und ersetzt das bisherige Reg]cment

Bern, den 1. Februqr 1954,

Eidgen&ssisches  Volkswirtschaltsdepartement:
- Rubattel.

Réglement
de la_
Commission de spécialistes.pour les légumes

Conformément & I’article 53 de 'ordonnance relative & des dispositions de

.caractére économique de la loi sur I’agriculture (ordonnance générale sur I'agri-

culture), du 21 décembre 1953, le Département fédém] de I’économie publique

‘désigne une

:& l'article 2 (nommés ci-aprés services fédéraux). -

Commission de spécialistes pour les légumes
comme organe consultatif des services de 'administration fédérale désignés

Pour ‘préciser le champ d’activité et les méthodes de travail de la Com-

‘mission de spécialistes, le Département fédéral de I’économie publique édicte

le rdglement suivant:
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Artiele premier. Objet de la commission. La Commission de spécialistes est
un organe consultatif des services fédéraux et des délégués aux négociations
commerciales pour toutes les questions importantes relatives a I'importation,
I'exportation, la production, I'écoulcment et Iutilisation des légumes. Des
sous-commissions peuvent &tre instituces chaque fois qu'il s’agit de formuler des
propositions cn vue de négociations commercialcs.

La Commission de spcclall.sl,es prend position a I'égard de toutes les ques-
tions eoneernant I'importation, I'exportation, la produetion et I'éeoulement des
légumes, dans la mesure oir ces questions touchent les intéréts essentiels de la
production indigéne et de son utilisation, ainsi que de I'approvisionnement
du pays. Elle présenle aussi des rapports 4 la Commission eonsultative de la
loi sur I'agrieulturc ct traitc les questions importantes qui résultent de l'or-
dounance générale sur l'agriculture et concernent les légumes.
~ Les membres.de la Commission de spécialistes et leurs suppléants sont
tenus d'exercer leurs fonetions au plus prés de leur conscience et de faire passer
les intéréts du pays au premier plan,

Art. 2. Membres. I.a Commission de speelallsu:s se compose de reprcsen-
tants dc la produetion, du commerce privé et des coopératives, de I'industrie
des conserves, des consommateurs et de 'industric d’exportation, ct cela dans
la proportion d'un tiers pour les représentants de la production et de deux
tiers pour les représcatants des autres groupes économiques et des consomma-
teurs. Les membres de la Commission de spéeialistes sont proposés par les grou-
pes économiques. d'entente avec les différentes. organisations intéressées, et
nommeés par le Département fédéral de I'économie publique. Cette nomination
a lieu pour une période indéterminée,

La Division de I'agriculture, I'Office fédéral du contrdle des prix, la Divi-
sion du eommercc et le Service des importations et des exportations sont re-
présentés chacun par un délégué au sein de la Commission de spécialistes; ils
désignent eux-ménies ces délégués et sont autorisés, le cas échéant, 4 envoyer
encore d’autres représentants aux séances de la Commission de spéeialistes.

Les délégués officiels pour. les négociations commerciales peuvent prendre
part,. avec voix: consultative, aux séances. de' la  Commission de.-Spécialistes.
Pour traiter. des questions de natare spéciale, ou-comme observateurs, le pré-
sident de la Commission de spécialistes ou un‘service fédéral peut:faire appel
4 d’autres cxperts de I'économie privée et leur conférer voix consultative..

Art. 3. Suppléants. Le Département fédéral de I'économie publique nomme
un suppléant pour chaque membre permanent; en cas d’empéchement de ce
dernier, le suppléant prend -part, avec droit de vote, & la séance de la Com-
mission de spécialistes.

Les membres permanents - qui sont empéehés d’assister a une séance de la
Commission de spécialistes doivent, en temps utile, faire prévenir leur suppléant
directement ou par I'entremise du secrétariat.

Dans dcs cas spéciaux, les suppléants peuvent étre appelés 4 participer a
une séance de la Commission de spécialistes, aux cdtés des membres pcrma-
nents; ils n’ont dans ce cas pas le droit de vote.

Art. 4. Présidence et secrétariat, Le président de I'Union Suisse du Légume,
ou en cas d'empéchement un de ses vice-présidents, assume la présidence de la
Commission de spécialistes.

Le secrétariat est assuré par I'Union Suisse du Légume.

Art. 5. Convoeation. La Commission de spécialistes est convoquce 4 la
demande des serviges federaux, du président ou” d’un groupe ¢conomique,
par les soins du secrétariat. .

Redaktion:

Art. 6. Ordre du jour. Les convocations doivent renfermer la liste compléte
des questions inscrites & I'ordre du jour. La Commission de spéeialistes n'est
habilitée & délibérer et & prendre de décision que sur les points figurant a I'ordre
du jour, 4 moins que les deux tiers des membres présents ne déeident d'entrer en
matiére sur une question qui n’est pas mentionnée dans la convocation.

Art. 7. Proeds-verbal. Le secrétariat établit le procés-vcrbal des délibéra-
tions 4 I'usage des services fédéraux, des membres ct de leurs suppléants.

Art. 8. Décisions. Dans la mesure du possible, les délibérations de la Com-
mission de spécialistes doivent aboutir & des propositions communes aux ser-
vices fédéraux. Si ce ne peut étre le cas, le président doit fixer le point de vue
soutenu par ehacun des différents eereles intéressés, de maniére que les services
fédéraux aient une imagc dcs diverses opinions avancées par les groupes écono-
miques participant aux d¢élibérations. Ces points de vue, ainsi que d’éventuelles
propositions de la minorité, doivent étre consignés au procés-verbal.

Si un vote a lieu, chaque membre, ou éventuellement son suppléant, a
droit & une voix. La décision est prise 4 la majorité du nombre des suffrages
exprimés, sous réserve de I'artiele 6. Le président et les représentants des ser-
vices fédéraux ne participent pas aux votes.

Art. 9. Propositions aux autorités. Les services fédéraux prenncnt con-
naissance des propositions soumises. Celles-ci, ainsi que le point de vue souteau
par les groupes économiques participant aux délibérations leur sont en outre
confirmés par écrit, par la remise du procés-verbal. Les services fédéraux in-
forment de leur décision le président et le-secrétariat, aussi rapidement que
possible.

Art. 10. Information de la presse. D’ entente avec les represenumts des ser-
vices fédéraux, la Commission de spécialistes décide & chaque séanee si -um
communiqué de presse Hoit &tre publié,

Art. 11. Discrétion. Les membres et leurs suppléants sont tenus d’observer

-le seeret sur les débats de la Commission de spécialistes et les renseignements

qui parviennent & leur connaissance dans I'exercice de leurs fonctions. Ils ne
doivent pas faire usage des renseignements ainsi obtenus — méme pour leur
propre maison — avant leur publication ou avant que ces renseignements aient
€été portés a la connaissance du public par-une autre voie.

Les infractions 4 ce devoir de discrétion doivent immdédiatement étre
signalées au Département fédéral de I'économie publique. Ce dernier, aprés
avoir entendu une commission spéciale nommée par la Commission de spccialistes,
peut exclure sans délai le membre coupable.

Les experts et les observateurs appelés & prendre part aux délibérations
sont tenus 4 la méme discrétion. Leur atbentlon doit &tre chaque fois attirée
partieuliérement sur ce peiat.

Art. 12, Répartition des frais. L’'Union Suisse du Légume supporte les frais
des travaux administratifs. Les organisations siégeant au sein de la Commission
de spécialistes prennent 4 leur eharge les frais résultant de leur représentation.
Les services fédéraux indemnisent eux-mémes leurs délégués.

Art. 13. Entrée en vigueur. Le présent réglement entre immédiatement en
vigueur et remplace le précédent réglement.

Berne le ler février 1954.

Dépnrtement fédéral de Péeonomie publigues
Rubattel.

Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

BESSERE
RECHENAUTOMATEN
ALS MARCHANT

GIBT ES NICHT!

Die Vorflihrung beweist es!

2wt FATGLE zimen

Schweizer MARCHANT-Vertretung /|

Wegen Nichtgebrauohs HuBorst gi.\nsug
abzugeben

1 vollelektrische Fakturiermaschine

BURROUGHS

mit 4 Vertikalzlihiwerken, frisch revidiert,
220 V, Zu besichtigen bel
ALLEGA AG, Ztirich 48, Buckhauserstr. 5.

& économies !
rasch, sauber,
miihelos’ durch
COPYFIX-
Photokopier-

‘enveloppe ,Garant”
4 fenétre fait une
excellente impression,
elle a un caractére
individuel, et i'adresse
ne devant plus étre
écrite deux fols, elle
permet d'économiser
au moins fr. 20— par

1000 envelop
Demandez Rle':s et
pmposmnns au -

Spécialis ;
Schaller & CIE 8a
E‘abrlque d'envel oppes

Zurich 23, Case postale
TéL (054) 4216 upos

Vorlihrung 2
verschiedener ‘Modelle durch
die Generalverlrelung

Walter Rentsch AG
Ziirich 1, Sihlquai 55, Tel. 423222

Bank J. Betschen HI;., Interlaken

43. ordentliche Géneralversﬁmmlung der Aktioniire

Montag, den 15.Februar 1954, nachmittags 16 Uhr, im Sltzungszimmer
der Bank.
Statutarische Traktanden:
1. Protokoli. .
2. Jahresbericht, B
3. Bericht der Kontrolistelie.
4. Abnahme der Jahresrechnung und Decharge-Erteilung an den Ver-
waltungsrat und die Geschiftsleitung.
5. Beschiussfassung.lber die Verteilung des Reingewinnes pro 1953.
6. Festsetzung der Entschidigungen pro 1953 an die Mitgileder des
Verwaltungsrates
7. Wahlen. .
8. Verschledenes.
Interlaken, den 2. Februar 1954. . Namens des Verwaltungsrates,

der Priisident: Th. Wirth.

PROTHERM S.A., LUGANO

1 Smgnon azionisti sono convocati m

- assemblea: generale ordmarm

a Balerna, il glou\o 15 febbraio 1954, aﬂe ore 15, nello Studie dell'Avv. Settimio
Tarchinl. 5.2 o

-7 Ordine del giorno:

10 Pmentazxone del. bllancxo e conto profitti e penﬂte Sl dicembre 1852/
31 dlcembre 1968. Relazione dell’amministrazione. Rapporto dell’ufficio di
revisione, Appmvulona del contl e scarico all ammlnistrazione.

20 Nomine mtuhrle. 2

30 Evenl;uah. .

Ove la prima assemblea andasse deserts, resta fissata, per la seconda convo-
cazione, il 22 febbraio 1964, medesimo luogo ed ora.

Ti deposito delle azioni dovra effettuarsn 3 glorm prima presso il notaio Avv.
Settimio Tarchini, Balerna.

Lugano, 80 gennaio 1964, n consiglio di amministrazione.

Impdt sur le chiffire d’afiaires
Brochure de 53 pages (19° édition). Prix: 1 fr. 50 (frais compris)
Versements préalables & notre compte de‘chéques postaux Al 520, adminis-
tration de la Feuille officielle suisse du tommerce, Berne.
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GONHDO Treuhénd- & Revlslnns_-AG.

BérsenstraBe 18, ZORICH, Tel, 270314

TODESANZEIGE

Bilanz- und Steuerberatung, Revisionen

Wir erfiilllen die sehr schmerzliche Pflicht, vom unerwarteten
Hinschied unseres hochverehrten Prisidenten,

OFFENTLICHES INVENTAR
RECHNUNGSRUF

Herrn Erblasser: Herr

Fursprech Armin Hodler

Kenntnis zu geben. Er wirkte schon bei der Griindung unseres Ver-
bandes mit, den er dann wéhrend vieler Jahre zuerst als Delegier-

Efsiet Enderiin

von Ztrleh, geboren 5. Mirz 1895 eidgendssischer Beamter. Ost-
ring 23, in Bem.
Eingabefrist: bls und mh 20. Februar 1955-
a) for Forderungen und Birgsehaftsansprachen beim Reglerungs-
statthalteramt IT von Bern;
b) for Guthaben des Erblassers bei Notar Hans Lanz, Llebefeld.

ter des Verwaltungsrates und spiter als Prisident leitete. Wir ver-

lieren in ihm einen

zuverlidssigen Berater, der unserem Verband und der schweizeri-
schen Fettindustrie- ganz allgemein wihrend tiber 80 Jahren her-
vorragende, unvergessliche Dienste leistete.

Die Trauerfeier findet statt Samstag, den 6. Februar, um 10 Uhr,
in der Heiliggeistkirche in"Bern. Anschliessend Kremation im
Familienkreise. Aufbahrung in der Kapelle des Burgerspitals.

ungewdhnlichen erfahrenen, initiativen und

Die Elngaben sind schriftliech und gestempelt einzurelehen.

Fiir nleht angemeldete Forderungen haften dle Erben weder
persdnlich noch mit der Erbschaft (Art. 580 ff, ZGB).

Massaverwalter: Herr Karl Beutler, eidgendssischer Beamter,
Melchtalstrasse 11, Bern.

Llehefeld, den 23. Januar 1954.

Der Beaultragte: Hans Lanz, Notar.

) Einfahr-
Mitglieder und Verwaltungsrat des Zentralverbandes zertifikat
der schweizerischen Fettindustrie.
Die in Nr. 207 des

Fursprech A.rmm Hodler

Kenntms zZu geben.

Der Verstorbene stellte unserem:Unternehmen wih-
rend vieler Jahre seine reichen Kenntnisse und Erfah-
rungen zur Verfligung. Wir werden ihm ein ehrendes
Andenken bewahren.

Lausanne, den 2. Februar 1954.

TODESANZEIGE

Wir haben dxe schmerzliche Pflicht, vom pldtzhchen
Hmschned unseres Kollegen

Bchweia. mndalnm(s-
biattes v Septem
ber 1958 vmmnmelm
«Wegleitung» der Sek-
tion ffir Ein- u, Aus-
fubr kann ale Separat-
abzug bezogen werden.
Preis: 60 Rappen, in-
kiurive Spesen.
Versand gegen Vorein-
sahlung auf Poetecheck-
rechnung Nr. 110 520,
Bchweizerischee Handels-
amtsbiatt, Bern. Um
Missverstindnissen vor-
zubeugen, 8t man ge-
beten, diese Einzahiun-
gen nicht sehriftlich zu
bestitigen, sondern das
Gewilnschte anf dem fiir
uns bestimmten  Ab-
schnitt d. Einzahiungs-
echeines zu vermerken.

Schweizerisches
Handeisamtsbiatt Bern.

o
Certificat
90 o
d'importation

L5 texte des «instruc-
tions> du Bervice des
importations et dee ex-
portations, pubiié dans
‘le No 207 le ia Feulile
officleile  suisse du

commerce du 7 septem-
dtre

Herrn

de tirage & part. Prix:

ct., frais compris,
Envnl contre versement
préaiabie an compte de
ehdques postavx 111520,
Feuilie officlelte eulsse
du eommerce, Berno. —
Afin d'éviter des mal-
entendus on  voudra
bien ne pas confirmer
les commandes & part
per écrit, mais simple-
ment les mentionner au
verso du coupon qui
nous est destiné.

Foullle officleile eulese
du eommeres, Berne.

Publicitas AG.
Der Verwaltungsrat.

: Seit Jahren

' Spezialheus
fir Karteien
und Registra-

: turen. Kosten~
.. § lose Bernu.ne.‘

Crédit Foncier Neuchitelois

Messwum les actionnaires du Crédit, Foncier Neuchateloxs sont convoqués, aux
termes des articles 14 et 16 des statuts, en

assemhlée générale ordinaire

pour le jendi 25 février 1954, 3 11 heures, & 'Hdtel-de-Ville de Neuchatel.

Fiir Thre
Werbegeschenke

der zuverldssige

BALLOGRAF

mit |hrem Firma- Aufdruck.

Neu!

T GO

aus den Ballograf-Kugel-
schreibern ein seridses und
geschétztes Werbegeschenk.
Fiinf Modelle In versehiedenen
Preislagen.

Generalverireler fir die Schweiz:
Sigrist & Schaub, Morges

eignet sleh ausgezeiehnet

Dielichtechte (amtliehgeprift)’
und sehmierfreie Tinte.macht -

Ordre du jour:

10 Rapports et comptes du 90¢ exerciee.
20 Nominations statutaires.

Messieurs les actionnaires qui assisteront a cette nssemblée devront, & teneur
de l'article 16 des statuts, déposer leurs actions jusqu'au samedi 20 févnet 1964
inclusivement, au siége de la société, & Neuchédtel, ou auprés des eorrespondants
de La Chaux-de-Fonds et du Loele.

Dés le 16 février 1954, le compte de profits et pertes, le bilan, le rapport des
eontrdleurs, le rapport de gestxon et les proposltxom eoncernant l’emplm du bénéfice
net, seront & la disposition des actionnaires au siége de la société.

Neuehitel, le 28 janvier 1964. ident du ration.

GIA DE LAS FABRICAS DE PAPEL DE SAN RAFAEL Y MIEXIS S:A.
MEXICO

Lors de. Passemblée ‘générale extraordindlre du 11 déeembre 1953, 1l a été décidé
d'nugmenlcr le eaplital social de 28 & 42 millions de pesos, en eapitallsant 11 % milllons de
la réserve générale ct 2% mllllons de la résérve pour réinversions, afln que lc capltal solt

i représcnté par;420 000 actlons au porteur, entlérement libérées, dc 100 pesos chacune.

Cettc nugmcntalmn de capltal se fcra par échange de 2 actlons ancicnnes «tmission 1951»
contrc 3 actions nouvelles.

Ccttc opératlon n’aura lleu cn Sulsse qu’d la fin de I’année et une nonvelle publicatlon
en avcrtira les porteurs.

A s anting

Le pré

SERVICE FINANCIER:
Pictet & Cic.

GESTELLF

aus Draht
FISCHER 4 CO. REINACH 6 -

ZURICH

Hotel Trimpy
pichst Hauptbahnhof
Tel. (061) 42 64 00

Parkplatz. Gesellschafts-8ili,
Grofrestaurant mit eigener
Moetzgerel, Ztmmer mit Tele~
phon, fl. Wasser ab Fr. 7.80.

ONECO

Durchschreibebiicher:
Bestelibiicher, Lieferscheine,
Gutscheine, Quittungen,
Rapport- u. Reparatur-Formulare,
mit der praktischen Griffecke.

In Papeterien erhitiich,

SIMPLEX AG. BERN

H seitJehren uneere Speziefitat
"a“ I‘“c Aschmann & Schelier A,

: Buchdruokere: zur Fioecheu
D Z0rich 25 Tel. (061) 82 71 84

Aus Familiengriinden nach 1TALIEN zu-
riickkehrender 80jihrtger Schwelzer aus
bessercn Verhilltnissen, tiichtiger Verkdu-
fer, verhandiungsgewandt, {ibernimmt
Inspektorat - Verkaut - Propaganda

fiir erstklassige Firma, Bereit. Italien evtl
Frankretch- zu beréisen. ‘Monatl, Mindest-
gehalt Fr, 1200.~. Beste Rcferenzen.
Offerten unter Chiffre L 8654 an Pubiicimu
Lugano,

Relsen Sie naeh den

USA?
Unsere Uebersee- Abteflungen kennen
stets zahlreiche Mdglichkeiten und
beraten Sle jederzelt gerne. Piatz-

reservierung auf alien Schiffen und
Flugzeugen. Reiseblro

DANZAS

Basel, Biel, Brlg, Chlasso, Lugano,
St. Gallen, Sehaffhausen, Ziirleh.




	

